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starostoveé

UVODNI SLOVO
HAVLICKOBRODSKEHO STAROSTY

Vazeni spoluob&ané, mili pratelé,

rok 2025 je pro Havli¢kGv Brod rokem vyznamnych
vyrocCi. Pfipominame si 80 let od konce druhé své-
tové valky — udalosti, ktera navzdy zménila tvar
Evropy i naSeho mésta. Ve stejném roce zaroven
slavime dalSi vyznamné vyroci, a to 40 let partner-
stvi s nizozemskym méstem Brielle.

Toto partnerstvi vzniklo v roce 1985, v dobé hlubo-
kého rozdéleni Evropy, kdy zelezna opona branila
pfimé spolupraci mezi mnoha narody. Pfesto se
tehdejSim predstavitelim obou mést podafilo nava-
zat kontakty, které postupné prerostly v opravdové
a trvalé pratelstvi.

Dnes muzeme byt opravdu hrdi na to, Ze tato
spoluprace nejen stale trva, ale zejména se i na-
dale rozviji. Velkou zasluhu na tom ma pan Kees
Haanstra, ktery po vice nez dvacet let pecoval
o vztahy mezi nasimi mésty jako &len partnerského
vyboru v Brielle. Diky jeho neziStnému Usili vzniklo
mnoho spole¢enskych projektd, které spojily obyva-
tele obou naSich mést. Za tento mimoradny pfinos
mu mésto HavlickGv Brod udélilo v letoSnim roce
i Cestné obCanstvi.

Kees Haanstra se tak pfipojuje ke svym krajanim
— Coru de Ronde, Riné van der Veen, Evé Horové
a Martinu Kamerlingovi — ktefi tuto poctu ziskali
pred nim. Velké podékovani ale patfi véem ¢lenim
vyboru HBBC, ktefi svou neunavnou praci a od-
hodlanim po léta udrzuji a rozvijeji nase partner-
stvi. Diky jejich usili se vztahy mezi Havlickovym
Brodem a Brielle nestaly jen formalni zalezitosti
na papife, ale skuteCnym pevnym pratelstvim,
které obohacuje obé& naSe mésta hned v nékolika

rovinach. Vazim si jejich prace, nasazeni a odda-
nosti, ktera pomaha naplfiovat smysl| tohoto dlouho-
letého partnerstvi.
Dnes tedy mlZeme hrdé fFici, Ze se uskutecnilo
nékolik desitek spoleénych projektd, od student-
skych vymén, sportovnich turnaji, uméleckych
vystoupeni az po podnikatelské pfilezitosti — vSech-
na tato setkani pomohla utvaret silné vazby mezi
nasimi mésty. Pravé osobni vztahy a dobrovolné
usili jednotlivet davaji naSemu partnerstvi smysl.
At uz si letos v kvétnu pfipominame konec valky
nebo Ctyfi desetileti partnerstvi s méstem Brielle,
obé tato vyroci spojuje hluboky vyznam — svoboda,
porozumeéni, respekt a opravdové pratelstvi mezi
narody. Jsou to hodnoty, které nejsou samoziejmé,
ale které jsme spoleCnym Usilim dokazali naplnit
a uchovat.
Pral bych si, aby nasSe kvétnové oslavy nebyly jen
pohledem do minulosti, ale i silnym impulsem pro
budoucnost. Aby rozsifily u Siroké vefejnosti pové-
domi o tomto nasem pevném partnerstvi. Aby nas
motivovaly pokraCovat v praci, kiera ma smysl,
a aby tfeba i pfinesly nové tvare do vyboru HBBC,
které budou s odhodlanim nést odkaz této spolu-
prace dal — pro dalSi generace, dalsi vymény, dalsi
pratelstvi, ktera prekonavaji hranice. Protoze pra-
vé tyto hodnoty nejsou jen soudasti nasich mést,
ale i svéta, ktery spole¢né tvofime.
S uctou
Zbynék Stejskal
starosta Havlickova Brodu

SLOVA STAROSTY
VOORNE AAN ZEE

Rok 2025 je v mnoha ohledech velmi vyjimecny.
Nejen, ze jsme vstoupili do druhé C&tvrtiny 21. sto-
leti, ale také, Ze letos slavi mésta Havlickav Brod
a Voorne aan Zee 40 let pratelstvi. A to je opravdu
co oslavovat. Béhem téchto 40 let se ve svété
zasadné zménilo mnoho véci. Zelezna opona je
pryé, Ceska republika se stala lenem Evropské unie
a na dlouhou dobu se zdalo, ze demokracie a pravni
stat jsou principy, po kterych touzi mnoho lidi a zemi
svéta. Nedavna doba vSak ukazala, ze tyto aspira-
ce jsou slabé a nestalé. Svoboda a demokracie se
bohuzel ukazuji jako velmi zranitelné pojmy,
navzdory v8em lekcim, které se nas historie snazi
naucit. Ale i pfes vSechny tyto turbulence a zmatky ve
svété zlstalo pratelstvi a pouto mezi nasimi dvéma
mésty. A stalo se jesté silngjSi. Pratelstvi, zalozené
na nékolika zakladnich, ale dulezitych principech:
zvédavost, vzdjemna ucta a vnitini touha ucit se
a inspirovat se od jiné kultury. A nebudu pfehanét,

burgemeesters

WOORDEN VAN DE BURGEMEES-
TER VAN HAVLICKUV BROD

Geachte medeburgers, beste vrienden,

Het jaar 2025 is voor Havlickiv Brod een jaar van
belangrijke jubilea. We herdenken 80 jaar sinds het
einde van de Tweede Wereldoorlog — een gebeur-
tenis die het gezicht van Europa én van onze stad
voorgoed veranderde. We vieren dit jaar ook een
ander belangrijk jubileum: 40 jaar partnerschap met
de Nederlandse stad Brielle.

Dit partnerschap ontstond in 1985, in een tijd waarin
Europa diep verdeeld was en het IJzeren Gordijn
directe samenwerking tussen veel volkeren belem-
merde. Toch slaagden de toenmalige vertegen-
woordigers van beide steden erin contact te leggen.
Geleidelijk groeide dat uit tot een echte en blijvende
vriendschap.

Vandaag de dag mogen we er terecht trots op zijn
dat deze samenwerking niet alleen standhoudt,
maar zich ook blijft ontwikkelen. Een grote rol daar-
in speelt Kees Haanstra, die meer dan twintig jaar
lang de relaties tussen onze steden onderhield als
lid van het partnercomité in Brielle. Dankzij zijn
belangeloze inzet zijn er talloze maatschappelijke
projecten tot stand gekomen die de inwoners van
onze beide steden met elkaar verbinden. Voor deze
bijzondere verdienste heeft de stad Havlickiv Brod
hem dit jaar het ereburgerschap toegekend. Cor
de Ronde, Rina van der Veen, Eva Hora en Martin
Kamerling gingen hem al voor.

Onze grote dank gaat echter ook uit naar alle leden
van het HB-B-comité, die met hun onvermoeibare
werk en toewijding ons partnerschap al jarenlang
onderhouden en verder ontwikkelen. Dankzij hun
inzet is de relatie tussen Havlickiv Brod en Brielle
niet slechts een formele aangelegenheid op papier,
maar een hechte vriendschap die onze steden op
meerdere niveaus verrijkt. |k waardeer hun werk,
hun inzet en hun toewijding zeer, want zij geven
daadwerkelijk inhoud aan dit langdurige partner-
schap.

Vandaag kunnen we met trots zeggen dat er tien-
tallen gezamenlijke projecten zijn gerealiseerd —
van studentenuitwisselingen, sporttoernooien en
artistieke optredens tot zakelijke kansen. Al deze
ontmoetingen hebben sterke banden tussen onze
steden gesmeed. Juist de persoonlijke relaties en
de vrijwillige inzet van individuen geven ons part-
nerschap betekenis.

Of we dit jaar in mei nu stilstaan bij het einde van
de oorlog of bij vier decennia van samenwerking
met Brielle — beide jubilea dragen een diepe be-
tekenis in zich: vrijheid, begrip, respect en echte
vriendschap tussen volkeren. Dit zijn waarden die

niet vanzelfsprekend zijn, maar die we gezamenlijk
hebben weten te vervullen en te behouden.
Ik hoop dat onze vieringen in mei niet alleen een
terugblik zijn op het verleden, maar ook een krach-
tige impuls vormen voor de toekomst. Dat ze het
bewustzijn over dit sterke partnerschap bij het
grote publiek vergroten. Dat ze ons motiveren om
verder te bouwen aan werk dat ertoe doet. En dat
ze misschien ook nieuwe gezichten aantrekken in
het HB-B-comité — mensen die met overtuiging het
erfgoed van deze samenwerking zullen voortzetten.
Voor toekomstige generaties, toekomstige uitwisse-
lingen en toekomstige vriendschappen die grenzen
overstijgen. Want juist deze waarden zijn niet al-
leen onderdeel van onze steden, maar ook van de
wereld die we samen vormgeven.
Met respect
Zbynék Stejskal
Burgemeester van Havlickiv Brod

WOORDEN VAN DE BURGEMEES-
TER VAN VOORNE AAN ZEE

Het jaar 2025 is in veel opzichten een heel bijzon-
der jaar. Niet alleen zijn we het tweede kwart van de
21e eeuw ingegaan, dit jaar vieren de gemeenten
Havli¢kav Brod en Voorne aan Zee 40 jaar vriend-
schap. En dat is inderdaad iets om te vieren. In
deze 40 jaar zijn er veel dingen fundamenteel ve-
randerd in de wereld. Het IJzeren Gordijn is verd-
wenen, Tsjechié is lid geworden van de Europese
Unie en democratie en de rechtsstaat leken lange
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kdyz Feknu, Zze béhem téchto 4 desetileti pratelstvi
jsme se navzajem inspirovali v_ mnoha ohledech.
Mistni kultura a tradice, hudba, jidlo: pouto mezi
Havlickovym Brodem a Brielle (které se v roce 2023
stalo soucasti Voorne aan Zee) je skute¢né oboha-
cujici.
V letoSnim roce se také v obou nasich zemich kona
pfipominka a oslava 80 let od konce 2. svétove
valky. Jak jsem jiz zminil, svoboda, za kterou jsme
bojovali pfed 80 lety, se stale ukazuje jako extrém-
jindy oslavit na8i svobodu a pratelstvi. Protoze
jestli existuje jedna véc, ktera je nejlepsi zarukou
miru a svobody, je to pratelstvi. Nesmirné se tésim,
Ze letos navstivim krasné mésto Havlickav Brod,
potkame se s vami vSemi a spole¢né oslavime nase
pratelstvi a svobodu!
Arno Scheepers
starosta Voorne aan Zee

OSM ZE 40 LET PRATELSTVi

Béhem mého vice nez 8letého plsobeni ve funkci
starosty Brielle se partnerstvi mésta s Havlickovym
Brodem tahlo jako jedna nit. Jak kazdy vi, v poli-
tice a ve vefejné funkci neni nic samoziejmé. Ale
vztah mezi témito dvéma mésty, ktery saha az
do roku 1985, byl prozivan tak Siroce a hluboce,
ze béhem doby, kdy jsem smél Brielle vést, nebyl
nikdy opomijen. O to se zaslouzilo mnoho velmi
zapalenych dobrovolnikd Vyboru Havli¢kiv Brod —
Brielle a dalSich, ktefi sehrali klicovou roli v historii
tohoto twinningu. NadSeni z tohoto vielého vztahu
bylo tak evidentni, ze pro mé jako starostu bylo pfi-
rozené chtit byt jeho soucasti a zavazat se k tomuto
dlouhodobému pratelstvi. A udélat vSe pro to, aby
se pratelské pouto udrzelo a vSemozné podporovat
nejriznéjsi aktivity.

Mezi roky 2014 a 2022 bylo nékolik vrcholt. Pro mé
to byla hned moje prvni navstéva Havlickova Brodu
v kvétnu 2015. Pfedevsim proto, ze jsme s Ceskymi
spojenci oslavilii konec 2. svétové valky. Sedmdesat
let miru v Evropé, které bylo mozné skute¢né oslavit
spole¢né po zbofeni zelezné opony. Spolu se za-
stupci obecniho zastupitelstva Brielle jsem polozil
vénec k impozantnimu vale€nému pamatniku. Navic
ten tyden bylo mnoho obyvatel Brielle v Havlickové
Brodé se spoustou hudby a pouli¢niho diva-
dla. A s tradicnimi ,oliebollen®, které pekli nasi
dobrovolnici z Brielle a nadSené& konzumovali oby-
vatelé mésta.

V prubéhu onéch 8 let jsem byl v Havlickové Bro-
dé dctyfikrat. Pata planovana navstéva musela
byt bohuzel zruSena kvuli covidu Byl jsem spolu

s radnimi a obecnim tajemnikem na oslavé 100.
narozenin “jmenovce” HavliCkova Brodu, Karla
Havlicka Borovského. Tento vlastenec (pozn. pre-
kladatele: v orig. “nacionalista”, coz ale u nas ma
negativni konotace) a bojovnik za svobodu mél pro
samostatnost Ceské republiky obrovsky vyznam.
Havlickav Brod muaze byt na tohoto slavného syna
hrdy.

Velmi plsobiva byla i oslava 30 let sametové
revoluce a seznameni s prvnim starostou po padu
Zelezné opony TomaSem Holendou. Konec stude-
né valky opét spojil vychodni a zapadni Evropu.
Evropska spoluprace nesmirné vzrostla. V soucas-
né geopolitické situaci je silné partnerstvi dulezitéjsi
nez kdykoli pfedtim. K zachovani svobody a demo-
kracie je nezbytna silna kolektivni pést proti Rusku
a vzestupu autokratického vedeni.

S vdécnosti se také ohlizim za navstévami, které
v Brielle podnikli zastupitelé a obyvatelé Havlickova
Brodu. Na 1. dubna a v tydnech pfed Vanoci byly
v Brielle vzdy Ceské skupiny. Do naseho mésta
pfijely détské pévecké sbory, hudebni a tanecni
skupiny, kovafi, vytvarnici, fotografové i Skolni déti.
Navstivili jsme muzeum Komenského v Naardenu
a impozantni pristav Rotterdam. Kazdoro¢ni vanoc-
ni strom z Havlickova Brodu pfinasi nejen svétlo,
ale pfedevsim symbolizuje viely vztah mezi obéma
mésty. Odlozena oslava 35 let partnerstvi mést
v Brielle v zafi 2022 byla velkolepa.

Mezi nejvyznamnéjsi patfila také krasna socha
Ceského umeélce Radka Dvoraka, ktera byla v Bri-
elle odhalena na kruhovém objezdu pojmenovaném
»Havlickav Brod Plein“ za pfitomnosti ¢eského vel-
vyslance v Nizozemsku.

Navzdy si budu pamatovat kralovské vyznamenani,
které jsem mohl pfedat Martinu Kamerlingovi za
desetileti jeho oddanosti partnerstvi mésta. O par
let pozdéji toto ocenéni obdrzeli i Kees Haanstra
a Jan Engelblik. To plati i pro obecni ¢€estnou
medaili, kterou jsem mohl pfedat starostovi Janu
Teclovi v roce 2022 pfi posledni navstéve zastupitell

tijd principes te zijn waar veel mensen en landen in
de wereld naar zouden streven. De recente tijd
heeft echter bewezen dat deze ambities dun en vo-
latiel zijn. Vrijheid en democratie blijken helaas zeer
kwetsbare begrippen, ondanks alle lessen die de
geschiedenis ons probeert te leren. Maar ondanks
al de onrust in de wereld, bleef de vriendschap en
band tussen onze twee gemeenten bestaan. En
werd alsmaar sterker. Een vriendschap gebaseerd
op een paar basic maar belangrijke principes: nieu-
wsgierigheid, wederzijds respect en het intrinsieke
verlangen om te leren van en geinspireerd te wor-
den door een andere cultuur. En ik overdrijf niet als
ik zeg dat we elkaar tijdens deze 4 decennia van
vriendschap op zoveel manieren hebben geinspi-
reerd. Lokale cultuur en tradities, muziek, eten: de
band tussen Havli¢kiv Brod en Brielle (dat in 2023
onderdeel is geworden van Voorne aan Zee) is echt
verrijkend geweest.
Dit jaar markeert ook de 80ste herdenking en vie-
ring van het einde van de Tweede Wereldoorlog in
onze beide landen. Zoals ik al zei, blijkt de vrijheid
waar we 80 jaar geleden voor vochten nog steeds
uiterst kwetsbaar. Daarom is het belangrijker dan
ooit om onze vrijheid en vriendschap dit jaar te vie-
ren. Want als er één ding is dat de beste garantie is
voor vrede en vrijheid, dan is het wel vriendschap.
Ik kijk er enorm naar uit om dit jaar de prachtige
stad Havlickav Brod te bezoeken, jullie allemaal te
ontmoeten en samen onze vriendschap en vrijheid
te vieren!
Arno Scheepers
Burgemeester van Voorne aan Zee

ACHT VAN 40 JAREN VRIENDSCHAP

Gedurende mijn ruim 8 jaar burgemeesterschap
van Brielle vormde de stedenband met Havlickiv
Brod een rode draad. Zoals iedereen weet is in de
politiek en in een publieke functie niets vanzelfspre-
kend. Maar de relatie tussen deze twee steden,
stammend uit 1985, werd zo breed en diepgaand
beleefd dat hij nooit ver weg was in de periode dat ik
Brielle mocht besturen. Dat was de verdienste van
de vele zeer betrokken vrijwilligers van het HB-B-
comité en anderen die een sleutelrol speelden in
de geschiedenis van deze jumelage. Het enthou-
siasme voor deze warme relatie was zo overdui-
delijk aanwezig, dat het voor mij als burgemeester
vanzelfsprekend was om hier deel van uit te willen
maken en mij in te zetten voor deze langdurige
vriendschap. En mijn best te doen om deze mooie
band levend te houden en de activiteiten zoveel als
mogelijk was te ondersteunen.

Er waren in die jaren tussen 2014 en 2022 diverse
hoogtepunten. Voor mij was mijn eerste bezoek
aan Havli¢kav Brod in mei 2015 meteen een hoog-
tepunt. Allereerst omdat wij met onze Tsjechische
bondgenoten het einde van de Tweede Wereldoor-
log vierden. Zeventig jaar vrede in Europa die na
het einde van het IJzeren Gordijn ook echt gemeen-
schappelijk kon worden gevierd. Samen met verte-
genwoordigers van de gemeenteraad van Brielle
legde ik een krans bij het indrukwekkende oorlogs-
monument. Bovendien waren die week heel veel
Briellenaren in Havlickdav Brod, met veel muziek en
Straattheater. En met de traditionele oliebollen die
door onze Brielse vrijwilligers gebakken werden en
gretig geconsumeerd werden door de inwoners van
de stad.

Ik ben daarna nog drie maal in Havlickiiv Brod
geweest. Door de covid-crisis moest een vijfde
gepland bezoek helaas afgeblazen worden. |k
was samen met wethouders en gemeentesecre-
taris bij de viering van de 100 geboortedag van
de naamgever van Havli¢kav Brod, Karel Havlicek
Borovsky. Deze nationalist en vrijheidsstrijder heeft
enorme betekenis gehad voor de onafhankelijkheid
van Tsjechié. Havli¢kiav Brod mag trots zijn op deze
beroemde zoon.

Heel indrukwekkend was ook de viering van 30 jaar
Fluwelen Revolutie. De kennismaking met de eer-
ste burgemeester na de val van het IJzeren Gordijn,
Toma$ Holenda. Het einde van de Koude Oorlog
bracht Oost- en West-Europa weer bij elkaar. De
Europese samenwerking is enorm gegroeid. Met de
huidige geopolitieke situatie is een stevig partner-
schap belangrijker dan ooit tevoren. Een sterke ge-
zamenlijke vuist tegen Rusland en de opkomst van
autocratisch leiderschap is noodzakelijk om vrijheid
en democratie in stand te houden.

Dankbaar kijk ik ook terug op de bezoeken die de
bestuurders en inwoners van Havlickiv Brod aan
Brielle hebben gebracht. Op 1 april en in de weken
voor Kerstmis waren er altijd Tsjechische groepen
in Brielle. Kinderkoren, muziek- en dansgroepen,
ijizersmid, kunstenaars, fotografen en scholieren
kwamen naar onze stad. We bezochten het Come-
nius museum in Naarden en de indrukwekkende
haven van Rotterdam. De jaarlijkse kerstboom uit
Havlickdv Brod brengt niet alleen licht maar staat
vooral symbool voor de warme relatie tussen beide
steden. De uitgestelde viering van 35 jaar steden-
band in Brielle in september 2022 was grandioos.
Hoogtepunten waren ook het prachtige standbeeld
van de Tsjechische kunstenaar Radek Dvorak dat op
de Havlickdv Brod rotonde in Brielle werd onthuld,
in aanwezigheid van de Tsjechische ambassadeur
in de Nederlanden. De koninklijke onderscheiding
die ik aan Martin Kamerling mocht uitreiken, voor



z Havli¢kova Brodu v Brielle jako samostatné obci.
Rad bych podékoval Tomasi Hermannovi a Keesi
Haanstrovi za koordinaci spolecného vyboru a také
mnoha dobrovolnikiim na obou stranach, které pil-
né pracovali na udrzeni tohoto partnerstvi pfi zivoté.
V poslednich letech pfed koncem Brielle jako
samostatné obce existovaly urcité obavy, ze slou-
¢eni s Hellevoetsluis a Westvoorne by znamenalo
konec tohoto silného partnerského pouta. Nyni,
o vice nez dva roky pozdéji, mizeme dojit k zave-
ru, ze tento meziméstsky vztah ma stale svétlou
budoucnost. Sou€asna politicka situace nam dava
vSechny davody, abychom tyto vazby udrzeli.
Pevné pratelstvi mezi mnoha obyvateli Brielle
a Havli¢kova Brodu to umozni.

MuUzeme si vzajemné blahoprat ke 40 letdim krasné
a harmonické spoluprace

Gregor Rensen
posledni starosta Brielle, 2014-2022

PARTNERSTVi POHLEDEM
JANA TECLA

Nez jsem se stal v roce 2006 zastupitelem mésta,
o Holandsku jsem védél jen to, co mnozi z nas:
zemé tulipand, kvalitni syry, rovinata zemé, skveéli
fotbaliste, velky namofini pfistav, Jan Amos Komen-
sky — to jsou véci, které mé tenkrat napadly jako
prvni.

Védeél jsem, ze Brielle je naSe partnerské mésto
a znal jsem fadu Brodak(, ktefi o ném mluvili s nad-
Senim a zaujetim.

Hodné se zménilo, kdyz jsem naSe partnerské
mésto poprvé navstivil. Dozvédél jsem se spoustu
informaci o historii zemé, jeji kultufe, zpusobu
zivota a byl jsem velmi pfijemné prekvapen.
Nejvice si cenim toho, ze jsem mél moznost se-
znamit se s celou fadou skvélych lidi. Mile mé pie-
kvapila jejich srde¢nost, pfatelskost a snaha podat
pomocnou ruku, kdyby to bylo tfeba.

Tehdy jsem pochopil, pro¢ mi znami v Havli¢kové
Brodé Fikali, at nezapomenu pozdravovat a pfislo
mi, Ze vyjmenovali snad polovinu ob&ant toho kras-
ného mésta.

Poprvé jsem Brielle navstivil béhem jejich hlavniho
svatku, ktery se slavi kazdy rok 1. dubna, kdy si
mistni pfipominaji zacatek povstani proti Spanél-
skému krali.

Mésto je krasné vyzdobeno a lidé v kostymech vy-
chazeji do ulic. Oslavy doprovazi fada kulturnich
vystoupeni a podili se na nich i umélci a feme-
slnici z Havlickova Brodu a okoli. | mné zapuijgili
kostym, ve kterém jsem se oslavy ucastnil. Oblékl

jsem se do kostymu Spanélského kolonizatora
a byl jsem rad, ze jsem se mohl aktivné zapojit.
V roce 1572 Spanéle z Brielle a pozdéji celého
Holandska vyhnali, ja jsem to pfezil bez uhony.
Stale si pamatuji ten pocit hrdosti, kdyz jsem
spole¢né s ostatnimi prochazel méstem. Dodnes
mam schovanou fotografii v obleku Spanélského
Slechtice.

Navazal jsem skvéla pratelstvi. Jsem rad, ze jako

starosta Havlickova Brodu jsem i v nasledujicich
letech mohl pfispivat k rozvoji tohoto partnerstvi.

Smekam pred témi, ktefi v roce 1985 stali u vzniku

spoluprace nasich mést. Ctyficet let je dlouha doba

a stale vznikaji nova pratelstvi. V&em pfeji, aby

tomu tak bylo i nadale.

Jan Tecl

senator, dlouholety starosta Havlickova Brodu

z let 2010 az 2022

PROC JIZ BRIELLE NENi BRIELLE

Pratelstvi mezi HavlicCkovym Brodem a Brielle bylo
navazano v roce 1985 s obci Brielle. Od roku 1980
se obec Brielle sklada z mésta Brielle a vesnic Zwar-
tewaal a Vierpolders. Mésto nebo vesnice bude
vzdy existovat, ale obce se mohou zménit, obvykle
se zvétsi, protoze vétsi obec se snaze spravuje.

To bylo také pozadim zmén k 1. lednu 2023. Obec
Brielle zanikla a mésto Brielle a vesnice Zwartewaal
a Vierpolders byly zaclenény do nové obce Voorne
aan Zee, spolu (mimo jiné) s Oostvoorne, Rockanje
a Hellevoetsluis.

V roce 2023 se nova obec rozhodla, ze by rada
oficialné pokraCovala v pfatelstvi, proto je to nyni
partnerstvi s obci Voorne aan Zee.

Hlavni kontakty jsou stale s méstem Brielle, ale roz-
hodné se nemusi omezovat jen na Brielle.

Kees Haanstra
partnersky vybor HBBC

zijn tientallen jaren inzet voor de stedenband zal ik
mij altijd herinneren. Enkele jaren later ontvingen
ook Kees Haanstra en Jan Engelblik deze onder-
scheiding. Dat geldt ook voor de gemeentelijke
erepenning die ik in 2022 bij het laatste bezoek van
de bestuurders uit Havlickiv Brod aan Brielle als
zelfstandige gemeente aan burgemeester Jan Tecl
mocht uitreiken. Ik wil Tomas Hermann en Kees
Haanstra dank zeggen voor de codrdinatie van het
gemeenschappelijke comité en tevens de vele vrij-
willigers aan beide kanten die zich inspannen voor
het levend houden van deze stedenband.
In de laatste jaren voor het einde van Brielle als
zelfstandige gemeente was er enige zorg dat de fu-
sie met Hellevoetsluis en Westvoorne het einde van
deze sterke stedenband zou gaan betekenen. Nu,
ruim twee jaar later, kunnen we vaststellen dat er
nog steeds een mooie toekomst ligt voor deze inter-
stedelijke relatie. De actuele politieke situatie geeft
ons alle reden om deze banden sterk te houden. De
sterke vriendschap tussen vele inwoners van Brielle
en Havli¢kav Brod zal dit mogelijk maken.
We kunnen elkaar feliciteren met 40 jaar mooie en
harmonieuze samenwerking.
Gregor Rensen
De laatste burgemeester van Brielle,
2014-2022

PARTNERSCHAP VOLGENS
JAN TECL

Voordat ik in 2006 gemeenteraadslid werd, wist ik
over Nederland wat velen van ons weten. Het land
van tulpen, goede kaas, vlak landschap, geweldige
voetballers, een grote zeehaven, Jan Amos Come-
nius — dat zijn de dingen die me toen als eerste te
binnen schoten. Ik wist dat Brielle onze zusterstad
was en ik kende een aantal inwoners van Havlickav
Brod die er met enthousiasme en belangstelling
over spraken.

Er veranderde veel toen ik onze zusterstad voor
het eerst bezocht. Ik kreeg veel informatie over de
geschiedenis van het land, de cultuur, de levenswij-
ze, en ik was zeer aangenaam verrast, Wat ik het
meest waardeer, is dat ik de kans kreeg om veel
geweldige mensen te ontmoeten. |k was positief
verrast door hun hartelijkheid, vriendelijkheid en
bereidheid om te helpen als dat nodig was. Toen
begreep ik waarom bekenden in Havlickiv Brod
tegen me zeiden dat ik de groeten moest doen: het
leek wel alsof ze de helft van de inwoners van deze
prachtige stad kenden.

Ik bezocht Brielle voor het eerst tijdens hun be-
langrijkste feestdag die elk jaar op 1 april wordt

gevierd, wanneer de lokale bevolking het begin van
de opstand tegen de Spaanse koning herdenkt. De
stad is dan prachtig versierd en mensen trekken in
kostuums de straten op. De vieringen gaan gepaard
met allerlei culturele optredens, waaraan ook kun-
stenaars en ambachtslieden uit Havlickiv Brod en
omgeving deelnemen. Ook ik kreeg een kostuum te
leen, waarmee ik aan de viering deelnam. In 1572
werden de Spanjaarden uit Brielle en later uit heel
Nederland verdreven, ik overleefde het gelukkig
zonder kleerscheuren. |k herinner me nog steeds
het gevoel van trots toen ik samen met anderen
door de stad liep. Ik heb nog altijd een foto bewaard
waarin ik gekleed ben als Spaanse edelman. Ik heb
er geweldige vriendschappen aan overgehouden
en ben blij dat ik als burgemeester van Havli¢kav
Brod in de jaren daarna kon bijdragen aan de ont-
wikkeling van deze samenwerking.
Ik neem mijn hoed af voor degenen die in 1985 aan
de wieg stonden van de samenwerking tussen onze
steden. Veertig jaar is een lange tijd en nog steeds
ontstaan er nieuwe vriendschappen. |k wens ieder-
een toe dat dit zo mag blijven.
Jan Tecl
senator, oud-burgemeester van Havli¢ktv Brod
van 2010 tot 2022

IS BRIELLE ER NIET MEER?

De vriendschap tussen Havli¢kiv Brod en Brielle
is in 1985 gesloten met de gemeente Brielle. De
gemeente Brielle bestond sinds 1980 uit de stad
Brielle en de dorpen Zwartewaal en Vierpolders.
Een stad of een dorp blijft altijjd bestaan, maar ge-
meentes kunnen wijzigen, meestal groter worden
omdat een grotere gemeente beter bestuurbaar is.
Dat is ook de achtergrond van de wijzingen per
01-01-2023. De gemeente Brielle houdt op te be-
staan en de stad Brielle en de dorpen Zwartewaal
en Vierpolders gaan op in de nieuwe gemeente
Voorne aan Zee. Samen met onder meer Oostvoor-
ne, Rockanje en Hellevoetsluis.
De nieuwe gemeente heeft in 2023 besloten dat ze
graag de vriendschap officieel voortzetten, vandaar
dat deze nu is met de gemeente Voorne aan Zee.
De hoofdcontacten zijn nog steeds met de stad
Brielle, maar hoeven zeker niet beperkt te worden
tot Brielle.

Kees Haanstra

HB-B-comité

GEMEENTE

voorne
aan zee

(!



skolni vymény

Vyménné akce stfednich kol jsou nedilnou sou-
¢asti pevnych druzebnich vztahl mezi mésty Briel-
le a HavlickGv Brod. Prvni navstévy probéhly uz za
totality do roku 1989 a byly v té dobé& v Ceskoslo-
vensku urcité raritou. Nejdfive navstivila v roce
1986 Nizozemsko spole¢na skupina studentt teh-
dej§i Stfedni pramyslové $koly stavebni (SPSS)
a Stfedni ekonomické $koly (SES), Holandané
prijeli o rok pozdéji. V roce 1988 zavitala do Bri-
elle skupina tvofena studenty Gymnazia Vratislava
Santrocha a Stfedni zemédé&lsko-technologické
Skoly (SZTS), oplatka probéhla opét dalsi rok.
UmyslIné uvadim dobové nazvy $kol, aby bylo vidét,
k jakym zménam u stfednich Skol v naSem mésté
doslo. Silné politicky zabarveny nazev Gymnazium
Vratislava Santrocha, pouzivany od roku 1985, byl
v roce 1990 zménén na HavliCkovo gymnazium
a po roce 2000 na Gymnazium Havlickav Brod.
Stfedni pramyslova $kola stavebni rozsifila svUj ofi-
cialni nazev na Stfedni pramyslova Skola stavebni
akademika Stanislava Bechyné. Stfedni ekonomic-
ka Skola se sloucila s dalSimi subjekty a vznikla tak
Obchodni akademie a Hotelova $kola Havli¢kav
Brod. Stfedni zemeédélsko-technologicka $kola
(zucastnila se jen prvni vymény v letech 1988 — 89)
v roce 2009 zanikla.

Po spoleCenskych zménach v roce 1989 se roz-
béhly pravidelné vzajemné navstévy studentskych
skupin. Vzdy v sudych letech délitelnych Ctyfmi (tedy
1992, 1996, 2000, 2004 a 2008) vyrazila smér Nizo-
zemsko skupina student a pedagogu z gymnazia
a nasledujici rok pfijeli na oplatku Briellsti k nam.
Ve zbyvajicich sudych letech (1990, 1994, 1998,
2002, 2006 a 2010) analogickym zplGsobem realizo-
vala vyménnou akci spole¢na skupina ze stavebni
Skoly a obchodni akademie. Tento dobfe namazany
stroj se zadrhl v roce 2012, kdy opét dosla fada
na gymnazium. Pfes veSkerou snahu se nepoda-
filo sehnat dostate¢né pocetnou skupinu studentd,
podobné problémy méli i holandsti hostitelé. Nako-
nec se na$lo feseni. Vyménné akce nebudou tak

¢asto, jednou za tfi roky se vytvofi skupina studentd
gymnazia a stavebni Skoly, dal$i rok budeme hostit
navstévniky z Brielle my a poté bude rok pauza.
Podle tohoto scénafe probéhly vymény v letech
2014 — 2015, 2017 — 2018 a 2022 — 2023 (delsi
pauza vznikla kvuli covidu). Celkem takto probéhlo
uz 16 vzajemnych navstév. Z dostupnych udaja Ize
spocitat, ze Brielle navstivilo uz 614 brodskych stu-
dentl, a naopak jsme v nasem mésté pfivitali 608
jejich nizozemskych pratel. V ramci téchto Skolnich
vymén navstivilo Nizozemsko 39 ugitell brodskych
stfednich Skol, do Brodu pficestovalo se svymi své-
fenci celkem 27 nizozemskych kantord.
NejvyznamnéjSim organizatorem z nizozemskeé
strany byl po vétSinu €asu pan Martin Kamerling.
Vzdy peclivé naplanoval program na vSechny dny
pobytu nasich studentd, pfipravil materialy a ¢asto
nas také osobné provazel. Pomocniky mu byli nej-
Castéji Anton Huber, John Huiskes, Cees Versnel,
Jelle Holwerda, Kora Erkelens, Jan de Prieélle,
Eva Horova, v posledni dobé Ivonne Briine a mno-
zi dalSi. Program nebyl pfi kazdé navstévé zcela
stejny, ale zakladni pilife se pfiliS§ neménily. Chybét
nemohla pochopitelné prohlidka samotného Brielle,
dale pak mésta Rotterdam, Amsterdam, Haag, ob-
Cas belgické Bruggy, kvétinova burza v Aalsmeer,
Madurodam (Nizozemsko v miniatufe) a systém
protipovodiiovych hrazi Deltawerken. V Cesku jsme
zase provadéli nase hosty po Havli¢kové Brodé&, po
Praze, Kutné Hote, Teléi, Ceském Krumlové, zajem
byl vzdy také o hrad Lipnici, Pernstejn a Moravsky
kras. Martin Kamerling byl ovSem na téchto mistech
uz tolikrat, ze obc¢as provadél spiSe on nas. Kromé
poznavani novych mist se na obou stranach usku-
teCnovaly i dal$i neformalni setkavaci akce jako
spolecné veclefe, barbecue, grilovani a opékani.
Né&kolikrat jsme v Cesku pro nase hosty usporadali
opékani buftd na opravdovém ohni, ktery je vzdy
naplhoval Uzasem, protoze oni nic takového nezna-
ji. Snazili jsme se vysvétlit techniku, jak docilit rov-
nomeérné opeceného bufta. VétsSinou marné, vrazili
napichnutou uzeninu doprostifed nejvétSich plame-
nu, kde jim bud zuhelnatéla, nebo (pokud byl pou-
Zit ryze pfirodni material) opékaci klacik prehofrel.
V kazdém pfipadé jsme si uzili spolecného veseli.
Ja jsem organizoval vymény v letech 1992 — 2009
a mam z téchto akci mnoho dojm0 a zazitk(. Moz-
na nejvyraznéjsi hned z prvniho vyjezdu v roce
1992. Po cesté jsme odnékud slozité telefonovali
z telefonni budky a potvrzovali ¢as pfijezdu. Poté
probéhlo rozdélovani do rodin, kazdy dostal obal-
ku s tisténym programem, zakladnim cesko—ho-
landskym slovniCkem a dalSimi materidly. A také
20 Guldent jako kapesné. Tehdy byl ekonomicky
rozdil mezi Ceskem a zapadni Evropou propastny
a tento darek potésil. Ale jesté vice nas potésilo,

schooluitwisselingen

Uitwisselingen tussen middelbare scholen zijn een
vast onderdeel van de hechte stedenband tussen
Brielle en Havlicktv Brod. De eerste bezoeken von-
den al plaats tijdens het communistische regime, tot
1989, en waren destijds in Tsjechoslowakije zeker
een unicum.

In 1986 brachten een gezamenlijke groep studenten
van de toenmalige middelbare technische school
en de economische school een bezoek aan Neder-
land, waarna de Nederlanders een jaar later hier op
bezoek kwamen. In 1988 reisde een groep van het
Gymnasium Vratislav Santroch en de landbouw-
technische school naar Brielle, en het tegenbezoek
vond opnieuw een jaar later plaats. Ik gebruik hier
bewust de oude namen van de scholen om te laten
zien hoeveel er sindsdien is veranderd. De naam
Gymnasium Vratislav Santroch, politiek beladen
en ingevoerd in 1985, werd in 1990 gewijzigd in
Havlickovo gymnéazium en na 2000 in Gymnazium
Havlickdv Brod. De middelbare technische school
breidde haar offici€le naam uit tot Stfedni primys-
lova Skola stavebni akademika Stanislava Bechy-
né. De economische school fuseerde met andere
instellingen en werd Handelsschool en Hotelschool
Havlickiv Brod. De landbouwtechnische school,
die alleen deelnam aan de eerste uitwisseling in
1988-89, werd in 2009 opgeheven.

Na de maatschappelijke veranderingen in 1989
begonnen regelmatige wederzijdse bezoeken van
studentengroepen. In alle even jaren deelbaar door
vier (dus 1992, 1996, 2000, 2004, 2008) reisde een
groep studenten en docenten van het gymnasium
naar Nederland, en het jaar daarop kwamen de
Briellenaren naar ons toe. In de andere even jaren
(1990, 1994, 1998, 2002, 2006, 2010) werd de uit-
wisseling op vergelijkbare wijze georganiseerd door
een gezamenlijke groep van de middelbare techni-
sche school en de handelsschool. Dit goed geoliede
systeem stokte in 2012 toen het weer de beurt was
aan het gymnasium. Ondanks alle inspanningen
lukte het niet om genoeg studenten te vinden, en
ook aan Nederlandse kant waren er problemen. Uit-
eindelijk werd een oplossing gevonden: de uitwisse-
lingen zouden minder vaak plaatsvinden — eens in
de drie jaar zou een gezamenlijke groep studenten
van het gymnasium en de middelbare technische
school worden gevormd, het jaar daarop ontvangen
we gasten uit Brielle, en daarna volgt een pauze-
Jaar. Volgens dit schema vonden de uitwisselingen
plaats in 2014-2015, 2017-2018 en 2022-2023 (de
langere pauze werd veroorzaakt door corona). In to-
taal hebben er al 16 uitwisselingen plaatsgevonden.
Gemiddeld bestaat een groep uit 40 studenten, wat
betekent dat ongeveer 640 studenten uit Havlickav
Brod Brielle hebben bezocht, en we ongeveer even-
veel Nederlandse vrienden hebben ontvangen. Ook

ongeveer 50 leraren van onze scholen hebben Ne-
derland in dit kader bezocht.

De belangrijkste organisator aan Nederlandse
zijde was lange tijd Martin Kamerling. Hij plande
altijd zorgvuldig het programma voor alle dagen
en begeleidde ons vaak persoonlijk. Vaak hielpen
Anton Huber, John Huiskes, Cees Versnel, Jel-
le Holwerda, Kora Erkelens, Jan de Prieélle, Eva
Hora, Ivonne Brune en vele anderen. Het program-
ma was niet altijd exact hetzelfde, maar de vaste
onderdelen bleven grotendeels. Een rondleiding
door Brielle kon natuurlijk niet ontbreken, net als
bezoeken aan Rotterdam, Amsterdam, Den Haag,
soms het Belgische Brugge, de bloemenveiling in
Aalsmeer, Madurodam (Nederland in miniatuur) en
de Deltawerken. In Tsjechié lieten we onze gasten
Havli¢kav Brod, Praag, Kutné Hora, Tels, Cesky
Krumlov zien, en er was altijd belangstelling voor
kasteel Lipnice, Pernstejn en de Moravische Karst.
Martin Kamerling had deze plekken echter zo vaak
gezien dat hij ons soms zelf begon rond te leiden.
Naast het ontdekken van nieuwe plaatsen vonden
er aan beide kanten informele ontmoetingen plaats,
zoals gezamenlijke diners, barbecues en kampvu-
ren. Meerdere keren organiseerden we in Tsjechié
een echt kampvuur om worstjes te roosteren, wat
hen altijd verbaasde omdat zij het zo niet kennen.
We probeerden uit te leggen hoe je een worstje
gelijkmatig roostert. Meestal tevergeefs, want hun
worsten raakten meestal zwartgeblakerd. Hoe dan
00Kk, het was altijd gezellig.

Ik organiseerde de uitwisselingen van 1992 tot 2009
en heb veel herinneringen en ervaringen opgedaan.
De meest opvallende was misschien wel bij de eer-
ste reis in 1992. Onderweg belden we moeizaam
vanuit een telefooncel om onze aankomsttijd te
bevestigen. Daarna werden de studenten verdeeld
over gastgezinnen; iedereen kreeg een envelop met
het programma, een basis Tsjechisch—Nederlands
woordenlijstje en andere informatie. Ook kregen we
20 gulden zakgeld. Destijds was het economische
verschil tussen Tsjechi€ en West-Europa enorm,
dus dat zakgeld werd gewaardeerd. Later, toen
we geen zakgeld meer kregen, waren we eigenlijk
blij — het betekende dat het verschil tussen onze
landen kleiner werd. Nederland was wat betreft
bevolkingsgroepen diverser dan Tsjechié, en is dat
nog steeds. Sommige studenten waren verbaasd
toen ze werden opgehaald door iemand die er ‘an-
ders’ uitzag dan ze gewend waren. Maar na een
paar dagen was dat gevoel verdwenen. Begin jaren
,90 kon je aan de auto’s op straat meteen zien of
je in Havlickav Brod of Brielle was. Zelf kende ik
tot dan toe alleen de automerken Trabant, Skoda,
Lada of Wartburg. En ineens reed ik in Nederland in
een Ford, Mazda of Subaru. Toen de Nederlandse



kdyz jsme kapesné pfi nékteré z dalSich vymén
prestali dostavat. Bylo to totiz znameni toho, ze
ekonomicky rozdil mezi nasimi zemémi se zmensu-
je. Nizozemsko je narodnostné mnohem pestfejsi,
nez byla (a dodnes je) v tomto sméru velmi homo-
genni Ceska republika. Ve tvafich nékterych nasich
studentd byl znat udiv, kdyz si je prebiral student,
ktery vypadal trochu jinak, nez byli zvykli. Za par
dnu ale rozpaky zmizely. Na zacatku 90. let by kaz-
dy poznal, jestli je v Brodé nebo v Brielle, stadilo by
se chvili divat na auta, ktera jezdi po ulici. J& sam
jsem do té doby znal jen jizdu v trabantu, embécku,
ziguliku nebo wartburgu. A najednou jsem se vozil
po Holandsku ve fordu, mazdé, subaru. Kdyz pak
dalSi rok museli nasednout nizozemsti kolegové do
nasSeho obstarozniho dvaadvacetiletého proreziého
ziguliku, trochu (vlastné hodné) jsem se stydél.

Oslovil jsem nékolik pedagogl a studentd, ktefi
se zucastnili jednotlivych vymén, aby se podélili
o svoje (nékdy opravdu letité) vzpominky a zazitky.
Ze studentl se ovSem béhem let stali absolventi
vysokych $kol s riznymi akademickymi tituly. Proto-
Ze si nejsem jisty, kterymi tituly jsou dnes ozdobeni,
neuvadim je u nikoho. Doufam, Ze se nikdo neurazi

Jaroslav Kocman
ucitel gymnazia, u€astnik vymén
1992, 1996, 2000, 2004, 2008

Na pocatku celého partnerstvi byl prljezd starosty
mésta Brielle pana de Ronde Havlickovym Brodem
v roce 1985. Mésto se mu libilo, a tak navstivil teh-
dejSi Mistni narodni vybor a pfedsedovi pfednesl
Svoji vizi o partnerstvi mezi obéma mésty. MySlen-
ka byla takova, ze Cesti obCané budou na pozvani
ubytovani v nizozemskych rodinach a recipro¢né to
stejné u nas. Nejprve se této akce zucCastnili Ces-
ti Iékafi. DalSim pranim bylo, aby do Brielle pfijel
autobus stfedoskolaku. Byla vybrana stavebni
primyslovka a tehdej$i ekonomicka $kola. Zaijistit
v roce 1986 veSkeré formality (pasy, viza) pro vy-
jezd nebylo jednoduché. Pfi celni prohlidce jeden
celnik prohlasil: jsem zvédav, kolik vam jich tam
zUstane. Nastésti se mylil, vratili se vSichni.

Po dlouhé cesté jsme pfijeli dfive, nez bylo pla-
novano. Nicméné starosta nas pfivital na radnici
a v poledne doslo k rozdéleni studentl i ucitelt do
hostitelskych rodin. Hlavnim organizatorem ze
strany ucitelll z Brielle byl Martin Kamerling. Méli
pro nas pfipraveny kazdodenni program s navsté-
vou meést a jinych zajimavosti. Vyvrcholenim bylo
podepsani partnerské smlouvy mezi obéma mésty
dne 21. 8. 1986 v kostele Svaté Katefiny v Brielle
za Ucasti zastupcl mésta Havlickav Brod predse-
dy MNV (Méstského narodniho vyboru) Dolezala,
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predsedy ONV (Okresniho narodniho vyboru)
Dvoraka a ¢lena OV KSC (Okresniho vyboru KSC)
Kucery. Velmi se nam vénovala emigrantka z teh-
dejsiho Ceskoslovenska Eva Horova, coz nelibé
nesl zejména soudruh Kucera. VSichni studenti byl
spokojeni s pobytem v rodinach, bohuzel nevyho-
dou byla minimalni znalost anglictiny nebo alespon
némciny. V den odjezdu bylo rozlou¢eni mnohdy
s placem a s pozvanim do rodin na dalSi rok.

FrantiSek Kerbr
ucitel stavebni Skoly v roce 1986

TuSim, Ze v roce 1986, prvni vylet brodskych Skol,
primyslovka (tam jsem ucil) a ekonomka. Za hra-
nice vSednich dnu, ubytovani v rodinach, pfijeti na
radnici i v Parlamentu, Rijks muzeum, burza kvétin,
Kamerlingav tistény prlvodce pro nas, ¢esko-ho-
landsky slovnicek. Nase angli¢tina a némcina v in-
dividualni komunikaci vzdy klopytala za jazykovou
urovni nasich hostitel(l. Ale byla to skvéla motivace
a vétsSina z nas na sobé zacala pracovat. Holandsti
ucitelé nam zavidéli disciplinu nasich studentd. Tre-
ba to, Ze se po rozchodu spofadané nechali spoci-
tat. Kdyz to praktikovali po svém, tak se studenty
hrali Zlata brana oteviena. Jinak by pry schvalné
zacali pobihat, aby jich bylo nepocitané. Pfi vyhlid-
kové plavbé v Amsterodamu znéla Smetanova VI-
tava. Nahodné, ale nas to potéSilo. Holandsko jako
z cestopisu Karla Capka, ale i moderni (Delta Werk,
architektura).

PF prvni prdzkumné jarni cesté holandskych ugci-
tell do Brodu na jafe 1987 naSe pratele prekvapil
snih a mraz. Oznadili to jako ,ruskou zimu“. Kdyz
jsem Jelleho Holwerdu prfedem telefonem varoval,
Ze v bfeznu to muze nastat, tak aby si vzal zimni
boty, nevéficné se smal. Pfijel v platénych nizkych
teniskach. PGjcoval si moje boty a tfeti den si koupil
nové bytelné do nepohody.

Pfi navratu z rozlu¢ky ve vinarné se Jelle zastavil
na viaduktu na konci Humpolecké ulice, ukazal na
pod nim projizdéjici rachotici nakladni vlak a pravil,
ze si oddechl, ze to tedy nejsou presuny tankovych
kolon, jak se mu to cely tyden jevilo z loznice nase-
ho domu u trati dle povédomého zvuku. Na vojné
byl totiz u tankista.

Holandsti ucitelé se vratili do Brodu se svymi stu-
denty v 1ét& 1987. Pfi vychazce Zdarskymi vrchy (na
Cty¥i Palice) si holandské divky nad$ené a okouzle-
né trhaly lesni a polni kviti podél cest s tim, ze doma
tohle nemaji. Tulipany, frézie, rize na trh a vyvoz
— to ano. Ale divoké kviti nikoli. Vysledek hubeni
plevell, dokonale zelené Holandsko. Nic nepat-
ficného. A kdyz, tak jen v rezervaci. Po navratu na
parkovisté se pred jedinym damskym zachodkem

collega‘s een jaar later in onze roestige Lada van
22 jaar oud moesten stappen, schaamde ik me toch
een beetje — eigenlijk behoorlijk

Ik heb ook enkele docenten en studenten bena-
derd die aan de uitwisselingen deelnamen, om hun
(soms heel oude) herinneringen te delen.

Jaroslav Kocman
leraar op het gymnasium, deelnemer aan de
uitwisselingen van 1992, 1996, 2000, 2004, 2008

Aan het begin van het hele partnerschap stond het
bezoek van burgemeester de Ronde van Brielle
aan Havlickav Brod in 1985. De stad beviel hem
en hij bezocht het toenmalige plaatselijke nationa-
le comité waar hij zijn visie voor een partnerschap
tussen beide steden uiteenzette. Het idee was dat
Tsjechische burgers op uitnodiging in Nederland-
se gezinnen zouden verblijven en vice versa. De
eerste deelnemers waren Tsjechische artsen. Ver-
volgens werd een bus met middelbare scholieren
uitgenodigd naar Brielle te komen. Geselecteerd
werden de bouwtechnische school en de economi-
sche school. Het was in 1986 niet eenvoudig om
alle formaliteiten (paspoorten, visa) voor de reis te
regelen. Bij een douanecontrole zei een douanier:
“Ik ben benieuwd hoeveel van jullie daar blijven.”
Gelukkig had hij ongelijk — iedereen kwam terug. Na
een lange reis kwamen we eerder aan dan gepland.
De burgemeester verwelkomde ons op het stadhuis
en ‘s middags werden studenten en docenten ver-
deeld over de gastgezinnen. De hoofdorganisator
aan Nederlandse zijde was Martin Kamerling. Er
was een dagelijks programma met stadsbezoeken
en bezienswaardigheden. Het hoogtepunt was
de ondertekening van het partnerschapsverdrag
op 21 augustus 1986 in de Sint-Catharijnekerk in
Brielle, in aanwezigheid van vertegenwoordigers
uit Havlickav Brod: de heer Dolezal, voorzitter
van het MNV (gemeentelijk nationaal comité),

de heer Dvorak, voorzitter van het ONV (districts
nationaal comité) en de heer Kucera, lid van
OV KSC (districtscomité van de communistische
partij Tsjecho-Slowakije).

Veel aandacht kregen we van Eva Hora, een emi-
grante uit Tsjecho-Slowakije, tot ongenoegen van
vooral kameraad Kucera. Alle studenten waren te-
vreden over hun verblijf in de gezinnen, al was het
gebrek aan kennis van het Engels of Duits een na-
deel. Het afscheid was vaak emotioneel, met tranen
en uitnodigingen voor het volgende jaar.

FrantiSek Kerbr
docent bouwtechniek in 1986

In 1986 maakten we de eerste reis met de mid-
delbare technische school (waar ik les gaf) en de
economische school. Buiten het dagelijks leven,
gastgezinnen, ontvangst op het stadhuis en in het
parlement, Rijksmuseum, bloemenveiling, Ka-
merling's gedrukte gids voor ons, Tsjechisch-Ne-
derlands woordenboek. Ons Engels en Duits in
individuele communicatie bleef altijd achter bij het
taalniveau van onze gastheren. En dat was een ge-
weldige motivatie voor de meesten van ons.

De Nederlandse docenten waren jaloers op de dis-
cipline van onze studenten. Bijvoorbeeld het feit dat
ze netjes telden nadat we uit elkaar gingen. Toen ze
het op hun manier oefenden, speelden ze Golden
Gate Open met de studenten. Anders, zeiden ze,
zouden ze expres gaan rondrennen om ze te laten
tellen. Op een rondvaart in Amsterdam speelde
Smetana‘s Vitava, waar we blij van werden. Neder-
land als een Karel Capek reisverhaal, maar ook met
moderne elementen (Deltawerken, architectuur).
Op de eerste verkennende lentereis van de Ne-
derlandse leraren naar Havlickiav Brod in het voor-
jaar van 1987 werden onze vrienden verrast door
sneeuw en vorst. Ze noemden het de ,Russische
winter’. Toen ik Jelle Holwerda van tevoren tele-
fonisch waarschuwde dat dit in maart zou kunnen
gebeuren en dat hij dus winterlaarzen moest aan-
trekken, lachte hij vol ongeloof. Hij kwam aan in
canvas lage gympen, leende mijn laarzen en kocht
op de derde dag een nieuw paar stevige laarzen
voor het weer.

Toen hij terugkwam van het afscheidsfeestje in de
wijnbar, stopte Jelle bij het viaduct aan het eind
van de Humpoleckastraat, wees naar de ramme-
lende goederentrein die eroverheen reed en zei
dat hij opgelucht was dat het niet de beweging van
tankcolonnes was, zoals hem de hele week vanuit
de slaapkamer van ons huis langs het spoor een
bekend geluid was bijgebleven. Want hij had in het
leger bij de tankbemanning gezeten.
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vytvofila dlouha fronta. Na m(j dotaz, pro¢ si stu-
dentky neodskocily v lese, se samoziejmosti odpo-
védely, ze tam prece zadny zachod nebyl.

Radomir Dvorak
ucitel stavebni Skoly v roce 1986

Neuvéfitelné se stalo skutkem. Naskytla se pfile-
zitost zuc€astnit se prvni studentské vymény mezi
nasimi mésty. Deset srpnovych dni roku 1986
stravenych za ,Carou” bylo pro mé, Sestnactiletého
kluka, néco vyjime€ného a dobrodruzného zaroven.
Meél jsem totiz plan, pfivézt si svdj prvni osobni
podita&, v tehdej§im Ceskoslovensku néco témér
nemozného. Celd akce zaCala uz na hranicich
v Rozvadové, kde jsem se snazil propasSovat asi
250 DM (zapadonémeckych marek). Nakonec jsem
zvolil tu nejjednodussi variantu — schovat penize
jen do kapesniku a kapsy misto néjakého sofisti-
kovaného uUkrytu v zavazadle. V hlavé mi stéale totiz
bézely televizni zabéry, jak dokazou byt socialisticti
celnici peclivi. Nastésti jsme prosli jen pasovou
kontrolou.

A pak pfiSel den D — nakup vysnéného pocitace.
Volba padla na model Commodore Plus/4. Stél
190 guldend, 25 joystick a k tomu magnetofonové
kazety s hernimi programy.

Jenze jedna véc byla pocita¢ koupit, druha dostat
ho pfes hranice. Doma u rodiny Hoormanovych
nasledovalo slozité vysvétlovani v mé chabé némdi-
né. Potfeboval jsem, aby mi napsali néjaky dopis
nebo prohlaseni, Ze mi pocita¢ darovali. ,Pavle, ale
pro¢? Vzdyt sis ho sam koupil, je tv(j, mas na néj
doklad,” divili se. Vysvétlil jsem jim, ze naSe devi-
zové prostiedky byly velmi omezené a zdaleka by
nestacily na nakup pocitace a kvuli pfisnym predpi-
stim bych jinak riskoval na hranicich jeho zabaveni.
Silen4a doba! S ismévem mi tedy napsali darovaci
dopis a vSichni ¢lenové rodiny ho podepsali. Kdyz
jsem ho nedavno znovu nasel, neubranil jsem se
dojeti.

Pfi naSem navratu do Ceskoslovenska jsem na
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obligatni otazku celnikl: ,Vezete néco k procleni?*
odpovédél ,Ano!“ a k udivu naseho ucitelského do-
provodu zamifil do kancelare, kde mi byl vyméren
celni nalez ve vysi 580 K¢s.
Commodore byl na svou dobu skveély stroj a uzil
jsem si s nim spoustu baje¢nych chuvil.
Diky Holandsko, diky Brielle, nemizu se Vas na-
bazit.
Pavel Novotny
student stavebni Skoly v roce 1986

Byla jsem v Brielle od stolniho tenisu, myslim, ze to
bylo v roce 1987. Mné bylo 15 let, citila jsem se jak
Alenka v fisi div(. Takovy barevny svét, jako z ka-
talogu, jsem neznala. Litovala jsem, Ze jsem se na-
rodila v Cechach a ne v Némecku nebo Holandsku.
Ale o par mésicl pozdéji jsem byla od $koly na praxi
v Bulharsku, jeli jsme tam vlakem pfes Rumunsko.
Po této cesté jsem naopak byla Stastna, ze jsem se
narodila v Cechach a ne v Rumunsku.

Jinak jsem byla pfekvapena, ze neznaji normalni
housky nebo rohliky. Jejich pecivo bylo sladké, néco
jako loupak. To bylo divné, loupak se salamem nebo
se syrem. Byla jsem tam s mamkou a ji se zdalo div-
né, ze na tom zapadé, kde jsou vSichni tak bohati
(to byla tenkrat nase predstava o zapadu) jezdi na
kole, misto aby jeli autem. Na mé to zapUsobilo po-
zitivné, jejich pristup k pfirodé a ohleduplnost vugi
Zivotnimu prostredi.

Jolana Hohman (Chladova)
ucastnice turnaje ve stolnim tenisu
v Brielle 1987

Vzpominky na vyménny pobyt v Holandsku v srpnu
1988 jsou i po ftficeti letech stale zivé. Moznost na-
vstivit Holandsko pfisla prekvapivé a plsobila v té
dobé az neuvéfitelné. Asi pro vSechny z nas to byla
prvni prilezitost vycestovat do zapadni Evropy, pro-
toze individualné nas tam tehdejsi Ceskoslovensko
zkratka nepustilo.

In de zomer van 1987 brachten de Nederlandse
leraren met hun leerlingen een tegenbezoek aan
Havlickdv Brod. Tijdens een wandeling door de
Zdarské vrchy (heuvels van Zd'4r) naar Ctyfi Palice
plukten de Nederlandse meisjes enthousiast de be-
toverende wilde bloemen langs de paden en zeiden
dat ze dit thuis niet hadden. Tulpen, fresia‘s, rozen
voor de markt en de export — ja, maar geen wilde
bloemen. Het resultaat van onkruidbestrijding: een
perfect groen Nederland. Geen onkruid behalve in
beschermde natuurgebieden. Terug op de parkeer-
plaats stond er een lange rij voor het enige dame-
stoilet. Toen ik vroeg waarom de studenten niet in
het bos hadden geplast, antwoordden ze zakelijk
dat er geen toilet was.
Radomir Dvorak
leraar aan de middelbare technische
school in 1986

Het ongeloofiijke werd werkelijkheid. Ik kreeg de
kans om deel te nemen aan de eerste studenten-
uitwisseling tussen onze steden. Tien dagen in
augustus 1986 “achter het IJzeren Gordijn” waren
voor mij, als zestienjarige, iets buitengewoons en
avontuurlijks.

Ik had namelijk een plan: mijn eerste persoonlijke
computer kopen — in het toenmalige Tsjecho-Slo-
wakije bijna onmogelijk. Het avontuur begon al
aan de grens in Rozvadov, waar ik probeerde
250 D-marken te smokkelen. Uiteindelijk verstopte
ik het geld simpelweg in een zakdoek in mijn broek-
zak in plaats van op een ingewikkelde schuilplaats
in mijn bagage. De beelden van strikte socialistische
douaniers spoken nog steeds door mijn hoofd. Ge-
lukkig hoefden we alleen door de paspoortcontrole.
Toen kwam de grote dag: de aankoop van de fel-
begeerde computer — een Commodore Plus/4, 190
gulden, joystick 25 gulden en een cassettebandjes
met spelleties erbij. De computer kopen was één
ding, hem de grens over krijgen iets heel anders.
Thuis bij de familie Hoorman volgde een moeizame
uitleg in mijn gebrekkige Duits. Ik vroeg hen een
brief te schrijven dat ik de computer van hen had
gekregen als cadeau. “Maar waarom, Pavel, je hebt
hem toch zelf gekocht, je hebt zelfs een bon,” zeiden
ze verbaasd. Ik legde uit dat onze deviezen streng
beperkt waren en ik het risico liep dat het apparaat
bij de grens zou worden geconfisqueerd. Wat een
gestoorde tijd! Ze lachten, schreven de brief en on-
dertekenden hem met het hele gezin. Toen ik de
brief onlangs weer vond, werd ik emotioneel.

Bij terugkeer naar Tsjecho-Slowakije antwoordde ik
op de standaardvraag van de douanier: “lets aan
te geven?” met “Ja!” Tot verbazing van onze bege-
leiders meldde ik me bij het douanekantoor waar

ik 580 K¢s invoerrechten betaalde. De Commodore
was voor die tijd een geweldig apparaat en ik heb er
talloze fijne momenten mee beleefd.
Dank je wel, Nederland. Dank je wel, Brielle. Ik krijg
er geen genoeg van.
Pavel Novotny
student bouwtechniek in 1986

Tafeltennis bracht mij naar Brielle, ik denk dat het
in 1987 was. Ik was 15 jaar oud, en voelde me als
Alice in Wonderland. Ik had nog nooit zo'n kleurrij-
ke wereld gezien net als in een catalogus. Ik vond
het jammer dat ik in Tsjechié was geboren en niet
in Duitsland of Nederland. Een paar maanden la-
ter was ik vanuit school op stage in Bulgarije. We
gingen er met de trein heen, via Roemenié. Na die
reis was ik daarentegen blij dat ik in Tsjechié was
geboren en niet in Roemenié.
Verder was ik verbaasd dat ze geen normale brood-
jes hadden. Broodjes waren zoet en wat vreemd
was, wel belegd met salami of kaas. |k was er met
mijn moeder en zij vond het vreemd dat ze in het
westen, waar iedereen zo rijk is (dat was toen ons
idee van het westen), fietsen in plaats van autorij-
den. Ik was onder de indruk van hun houding ten
opzichte van de natuur en hun aandacht voor het
milieu.
Jolana Hohman (Chladova)
deelneemster aan het tafeltennistoernooi
in Brielle 1987

De herinneringen aan het uitwisselingsverblijf in
Nederland in augustus 1988 zijn na dertig jaar nog
steeds levendig. De kans om Nederland te bezoe-
ken kwam als een bijna niet te geloven verrassing.
Vermoedelijk was het een initiatief vanuit Brielle
om gewone middelbare scholieren elkaar te laten
bezoeken na twee jaar partnerschap tussen de
steden. Aan de Tsjechische kant viel de keuze op
de tweede jaargang van het gymnasium en de Mid-
delbare Landbouwschool. Het was waarschijnlijk de
eerste en totaal onverwachte kans voor ons alle-
maal om naar West-Europa te reizen, omdat we er
individueel eenvoudigweg niet heen mochten van
het toenmalige Tsjecho-Slowakije.

Vanuit het perspectief van de huidige tijd lijkt de tijd
die nodig was om de reis te regelen ongeloofiijk.
Om alle vergunningen te krijgen om in augustus
1988 naar Nederland te kunnen vertrekken, moes-
ten we eind 1987 beginnen met de administratieve
procedures. Tsjecho-Slowakije had geen visumvrije
overeenkomst met Nederland of Duitsland.

Het eigenlijke verblijf in Brielle was geweldig.
We verbleven direct in gastgezinnen en onze
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Z pohledu dnesni doby se zda neuvéfitelna i nutna
doba pro pfipravy cesty. Aby se vSechna povoleni
stacila vyfidit a mohli jsme do Holandska v srpnu
1988 odjet, museli jsme zadit s administrativnimi
procedurami uz na konci roku 1987. Ceskosloven-
sko nemélo s Holandskem ani se SRN uzavienu
dohodu o bezvizovém styku.
Vlastni pobyt v Brielle byl skvély. Byli jsme uby-
tovani v rodinach, nasi hostitelé dokazali vytvorit
bezprostfedni a neformalni atmosféru. Individualni
program organizovany rodinami se stfidal s akcemi
organizovanymi hostitelskou Skolou — pfijeti na rad-
nici, navstéva parlamentu v Haagu (béhem jednani
parlamentu — v té dobé pro nas zcela nepochopi-
telna véc), Madurodam, vylet do Amsterdamu a do
Rotterdamu, navstéva kvétinové burzy (pro nas
tehdy opét obtizné pochopitelna instituce), exkurze
do firmy provozujici skleniky na rozloze nékolika
hektart.
Za zminku urcité stoji i zazitek z holandské kraji-
ny, mést a vesnic. VSudypfitomné Cervené cihly,
malé domky s velkymi okny bez zaclon, dokonale
upravené zahrady, husta sit udrzovanych vodnich
kanall, na nich lodé a mlyny.
Pratelska atmosféra v Brielle byla v kontrastu
s navratem do Ceskoslovenska — na prechodu
v Rozvadové pfi no¢nim prejezdu hranice byl
nas autobus pasovou a celni kontrolou odstaven,
vSichni studenti museli vystoupit a vSechna za-
vazadla byla vyrovnana z autobusu a dikladné
zkontrolovana. | drobné darky od hostitelské rodiny
podléhaly procleni.
S rodinou v Brielle jsme stale v kontaktu, nékolikrat
jsme se od té doby navstivili a bylo moc pfijemné
se v loriském roce vidét v Praze s Daanem, synem
holandské kamaradky, se kterou jsme se poprvé
potkali uz v roce 1988.
Jaroslav Vydlak
student 2. ro¢niku gymnazia v roce 1988

Byla to doba studené valky, byt jiz v dobé Gorbaco-
va, perestrojky a intenzivnéjSi komunikace Vychod
X Zapad. Vybér ucastnikl byl ze stejného roéniku
a kritérium byl prospéch.

Pfed odjezdem jsme absolvovali pou¢né Skoleni
0 pozlatku Zapadu, které uvidime. Ve skuteCnosti
tam pry maiji lidi hlad, jsou bez prace a bez domova.
Prekro€eni hranic jsme prozivali, ja méla schova-
nych 20 DM a bala jsem se, ze mi je vezmou. Museli
jsme vyplnit celni prohlaseni. Vybavuji si zastavku
v Aachenu a nakup walkmana — stal 14 DM, kou-
pila jsem si ho za paSované. Zastavky na benzince
v Némecku a navstéva motorestu pro nas byly vy-
letem mimo nasi dimenzi — volné pfistupna barevna
bréka! Par jsem si jich vzala a nékolik let jsme je
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pouzivali, dnes se tomu Fika udrzitelnost.

V den pfijezdu jsem méla zrovna narozeniny a pfi
nastupu ve Skole jsem prede vSemi dostala darek
— ruénik s obrazkem katedraly v Brielle. Dodnes ho
mam.

Méla jsem Stésti na rodinu s dobrym geopolitickym
prehledem, takze v&dsli, kde je Ceskoslovensko.
Poprvé jsem ochutnala burakové maslo na toastu
k snidani — s marmeladou, byla to jejich oblibena
kombinace. Vzali mé& i do Amsterodamu na muzi-
kal Cats — to byl nepfekonatelny zazitek, i dnes si
to ohromeni vybavuiji. Z oficialniho programu si uz
skoro nic nepamatuji — mozna Naarden — misto, kde
je pochovan J. A. Komensky, coz byl udajné i jeden
z dlvodu, ktery umoznil obhajit vyménny pobyt se
zapadnim statem.

S hostitelskou divkou Iris jsme pak byly dlouho
v kontaktu. V roce 1990 jsme se potkaly u jeji babic-
ky v Italii a pozdé&ji jsem ji i se synem pfijela navstivit
do Nizozemska.

Na cesté zpét jsme se zase bali pfi pfekroceni hra-
nic, jestli bez uhony projedeme. Cesti celnici nasli
v Utrobach busu né&jaké nepfiznané nahradni dily na
VW, byl z toho malér.

PFisti rok u nas méli Holandané instrukce, ze nema-
ji pit mléko a jist mlé&né produkty (kvali Cernobylu).
Nechapali, pro¢ dostavaji jako svacinu jidlo pro
mimina — détska presnidavka byla totiz tehdy pro
nas oblibena pochoutka.

Radka Snajdrova (Lancova)
studentka 2. ro¢niku gymnazia v roce 1988

V zafi roku 1996 jsem nastoupila na naSe gymnazi-
um jako ucitelka anglického jazyka a jiz b&hem par
dni jsem byla vyslana se skupinou studentl a pro
mne i novymi kolegy do partnerského Brielle. Cesta
autobusem tam i zpét byla samoziejmé dlouha
a pobyt v Holandsku s peclivé pfipravenym a nabi-
tym programem utekl jako voda, ale spousta
fotografii, dnes témér 30 let starych, poctivé uloze-
nych v albu (zapomerime na fotky ulozené v mobilu,

Nederlandse gastheren wisten vanaf de eerste dag
een directe en informele sfeer te creéren. Het indivi-
duele programma georganiseerd door de gezinnen
werd afgewisseld met een programma georgani-
seerd door de gemeente Brielle en de gastschool
- een ontvangst op het stadhuis, een bezoek aan
het parlement in Den Haag (tijdens een parlements-
zitting. lets wat voor ons in die tijd totaal onbegrijpe-
liik was), Madurodam, uitstapjes naar Amsterdam
en Rotterdam, een bezoek aan de school in Brielle
tiidens normale schooluren, naar de bloemenveiling
(weer moeilijk te begrijpen voor ons), een excursie
naar enorme kassen. En overal een informele, ont-
spannen, vriendelijke en zeer open sfeer.

De ervaring van het Nederlandse platteland en de
Nederlandse steden en dorpen is zeker het vermel-
den waard. De alomtegenwoordige rode baksteen,
de kleine huizen met grote ramen zonder gordijnen,
de perfect onderhouden tuinen, het dichte netwerk
van goed onderhouden waterkanalen.

De informele en vriendelijjke sfeer in Brielle stond
in contrast met de ervaring van de terugkeer naar
Tsjecho-Slowakije - bij de grensovergang Rozvadov
werd onze bus tijjdens de nachtelijke grensover-
gang tegengehouden voor de Tsjecho-Slowaakse
paspoort- en douanecontrole. Alle studenten moes-
ten uitstappen en al onze bagage werd uit de bus
gehaald en grondig gecontroleerd. Zelfs kleine ca-
deautjes van het gastgezin moesten door de doua-
ne worden ingeklaard.

We hebben nog steeds contact met de familie in
Brielle, we hebben elkaar sindsdien verschillende
keren bezocht en het was erg leuk om Daan, de
zoon van een Nederlandse vriend die ik voor het
eerst ontmoette in augustus 1988 tijdens de eerste
studentenuitwisseling tussen Havlicktiv Brod en
Brielle, vorig jaar in Praag te zien.

Jaroslav Vydlak
2° jaars student gymnasium in 1988

Het was de tijd van de Koude Oorlog, zij het in de
tid van Gorbatsjov, perestrojka en intensievere
Oost-Westcommunicatie. Achteraf kan ik zien dat
dit invioed had op de voorbereiding van de uitwis-
seling en de samenstelling van onze delegatie. |k
weet niet eens meer wanneer we er waren - waar-
schijnlijk de zomer na het tweede jaar. De selectie
van deelnemers was uit hetzelfde jaar en het criteri-
um was verdienste.

Voordat we vertrokken (het was zomer) kregen we
een informatieve training over het klatergoud dat
we in het Westen zouden zien. In werkelijkheid zijn
de mensen daar hongerig, werkloos en dakloos. lk
herinner me dat ik in Aken stopte en een walkman

kocht - hij kostte 14 DM, gekocht met valuta van
de zware wisselmarkt. Het passeren van de grens
was ook spannend omdat ik bamg was dat ze de
verstopte 20 DM zouden afpakken. We moesten
een douaneverklaring invullen. De stops bij de
benzinestations in Duitsland en het bezoek aan de
wegrestaurants waren uitstapjes boven onze ver-
wachting - gratis gekleurde rietjes! |k nam er een
paar mee en we hebben ze een paar jaar gebruikt,
tegenwoordig heet dat duurzaamheid.

Bij aankomst in Brielle werden we ingedeeld bij
families. Het was mijn verjaardag, dus toen ik aan-
kwam op de school kreeg ik een cadeau waar ie-
dereen bij was - een handdoek met een foto van de
Sint-Catharijnekerk. Ik heb hem nog steeds.

Ik had het geluk dat ik een aardige familie had met
goede geografische kennis, dus ze wisten waar
Tsjecho-Slowakije lag. Ik herinner me de eerste keer
dat ik pindakaas - met jam, dat was hun favoriete
combinatie - op toast proefde als ontbijt. Ze namen
me ook mee naar Amsterdam om de musical Cats
te zien. Dat was een onovertroffen ervaring, zelfs nu
nog herinner ik me de overwelming

Ik herinner me nauwelijks iets van het officiéle pro-
gramma - misschien Naarden - de plaats waar Jan
Amos Comenius begraven ligt. Comenius zou een
van de redenen zijn geweest om een uitwisselings-
verblijf met een westers land te rechtvaardigen.
Het gastmeisje Iris was even oud als ik, en wij hiel-
den lang contact. In 1990 ontmoetten we elkaar bij
haar oma in Itali€é (ik nam de bus vanuit Praag) en
later bezocht ik haar met mijn zoon in Nederland.
Op de terugweg maakten we ons opnieuw zorgen
over de grensovergang en of we er wel ongeschon-
den door zouden komen. De Tsjechische douane
vond in de touringcar niet-aangegeven reserveon-
derdelen voor een VW. Dat leverde enige proble-
men op.

Daarna volgde een bezoek door onze vrienden uit
Brielle. Ze hadden instructies gekregen om geen
melk te drinken of zuivelproducten te eten (vanwege
Tsjernobyl). Ze begrepen niet waarom ze babyvoe-
ding als tussendoortje kregen - babyhapjes waren
toen immers een favoriete tractatie voor ons.

Radka Snajdrova (Lancovd)
2° jaars student gymnasium in 1988

In september 1996 begon ik op het gymnasium als
docent Engels en binnen een paar dagen werd ik
met een groep leerlingen en voor mij nieuwe colle-
ga‘s naar een school in partnerstad Brielle gestuurd.
De busreis heen en terug was natuurlijk lang en het
verblijf in Nederland met een zorgvuldig voorbereid
en druk programma vloog voorbij. Maar veel foto’s,
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ten jsme tenkrat jesté nikdo nevlastnil) mi pfipomina
chvilky stravené v Amsterodamu, Rotterdamu
a také na pobfezi, kam mne vzala moje hostitelska
rodina.
A pravé primy kontakt s touto rodinou a jejich
domem ve mné zanechal dvé usmévné vzpominky.
Tou prvni byl pokyn vyhodit zbytek brambor od
vecCeie do odpadkového koSe. Nevéfila jsem svym
ocim, kdyz jsem uvidéla hned 4 kontejnery. S mod-
rym, zlutym a ernym jsem se uz setkala, ale na co
byl ten hnédy v kuchyni??? Ano, i u nas uz dnes ma
spousta domacnosti pfimo v kuchyni tzv. bio kos,
ale v poloviné 90. let to pro mé byla novinka.
A druha pfijemna vzpominka byl ,darek” na rozlou-
¢enou od mé rodiny. Koupili mi tfi plastové krabicky
s vickem, které bylo mozné sestavit na sebe. Pouzi-
valy se na salamky, klobasky, syry. P&€kné oddélené
od sebe a v lednici jeSté uSetfily spoustu mista.
Dost jsem to obdivovala, protoze nic podobného
v té dob& v Cechach na trhu nebylo. Dnes uz vim,
Ze se tomu Fika organizér do lednic¢ky. Ted uz je
pochopitelné situace UpIné jina, ale véfim, ze i dnes
by nas néco milého v Brielle prekvapilo.

Zuzana Tesarova
ucitelka gymnazia v roce 1996

Drzim v ruce fotku starou &tvrt stoleti. Jsou na ni
soucasni pravnici a pravnicky, lékarky a lékafi, uci-
telé, ucitelky, PR managerka, maijitel nemocnice...
Je nam néco mezi patnacti a sedmnacti a stojime
sefazeni pfed sportovnim centrem v Brielle chvilku
predtim, nez nas nase Karosa s napisem ZAJEZD
za sklem nalozila a dovezla zpatky do Brodu.

Nem0zu veéfit tomu, Ze uz je to dvacet pét let a utrz-
ky, které si z vymeény pamatuiji, jsou spi$ emotivniho
nez informativniho charakteru. Bydlela jsem v rodi-
né Maike, jeji maminka ucila angli¢tinu a byla velmi
otevifena a komunikativni. Pamatuji si na malické
domecky a do ulice oteviena okna bez zaclon a ma-
lebné historické namésti. U Maike doma méli neu-
véfitelné velkou koc¢ku, v lednici obfi kus syra, ktery
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se krajel specialni Skrabkou a jezdili na kole, které
ja — zvykla na horské — nebyla schopna zabrzdit.
Kdyz jsme jeli navstivit Mai€inu babicku, cela rodina
seskocila z bicyklu pfed jejim domem, zatimco ja
jela dal a dal a zastavila samospadem az v pulce
ulice. Bohu diky za holandskou rovinku. Babicka
pak méla prfesné ten utrpny vyraz, chudak dévce
z opozdéné vychodni Evropy, neumi ani slézt z kola.

Myslim, ze jsme si my, Cesti studenti a studentky,
mezi sebou vyménili na toto téma par historek: kdo
komu ukazoval, jak se splachuje zachod, demon-
strativné pusténé kohoutky, ze kterych tecCe tepla
voda a nadSené predvadéni, jak se toci pracka.
Brielle lezi kousek od mofe, takze jsme si uzili
nékolik vyletd k rozboufenému slanému pobfezi
a mé désili impozantni racci, ktefi se nebali utocit
na nase svaciny. Kdekoli, kdykoli. Pamatuiji si také,
jak uz tehdy vSude tfidili odpad, i na jejich skrom-
nost a nadhled, ktery se mi moc libil. | kdyz se ze
mé a Maike nestaly kamaradky do konce zivota,
jsem jim stale vdécna za zkuSenost zit tyden v jiné
zemi a v jiné rodiné. A byt tak chvilku jen sama za
sebe. Troufnu si tvrdit, Ze diky podobnym zazitk(iim
uz jsem si pak ¢asem nikdy nepfiSla jako dévce
z vychodni Evropy, ale vzdycky jako Evropanka.

Stanislava Lindenthalova (Peckova)
studentka gymnazia v roce 2000

Kdyz mé v roce 2004 oslovil kolega Jaroslav
Kocman, zda bych se nechtél za¢astnit vyménného
pobytu s briellskymi stfednimi Skolami, rad jsem
souhlasil, vyména kulturnich i jazykovych zkuSe-
nosti mi tenkrat i dnes pfisla jako uziteCny program
pro studenty i jejich ucitele.

Hned zkraje pfiprav. mé& Jaroslav informoval
o tom, ze bych mél byt ubytovan v domé Martina
a Lydie Kamerlingovych. O Martinovi jakozto hlav-
nim motoru partnerskych vymén jsem slychal uz
jako student na pfelomu osmdesatych a devadesa-
tych let a v nultych letech pro mé byl téméF ,mytic-
kou“ postavou, ktera se v souvislosti s Brielle ¢asto
a s respektem zmifiovala. Musim napsat, ze jsem
do Brielle odjizdél s jistou pochybnosti, zda zrovna
moje maliCkost s mizernym jazykovym zazemim
je tou nejvhodnéjsi osobou, ktera ma gymnazium
u Kamerlingt reprezentovat. VSechny obavy se
ovSem rozplynuly jak para nad hrncem ve chuvili,
kdy jsem prekroCil prah domu Kamerlingovych.
V pfimém prenosu jsem mohl sledovat precizni
a obétavou organizacni praci Martina pfi planovani
programu pro nas a nase studenty. Byl jsem ten-
krat na zaCatku své pedagogické drahy a Martinovy
organizacni postupy ovlivnily i mou pozdéjSi pracina
exkurzich. Nezapomenutelné chvile viak z pobytu

nu bijna 30 jaar oud, zorgvuldig opgeborgen in een
album (mobiele telefoons hadden we toen nog
niet) herinneren mij aan de tijd die ik doorbracht in
Amsterdam, Rotterdam en aan de kust, waar mijn
gastgezin me naartoe bracht.

Het directe contact met deze familie en het verblijf
in hun huis leverden twee grappige herinneringen
op.

De eerste was de instructie om de rest van de
aardappelen van het avondeten in de prullenbak te
gooien. Ik kon mijn ogen niet geloven toen ik vier
bakken zag. De blauwe, gele en zwarte had ik al ge-
zien, maar waar was die bruine in de keuken voor?
Tegenwoordig hebben ook veel huishoudens bij ons
een zogenaamde biobak in de keuken, maar toen
was dat voor mij een nieuwigheid.

En de tweede leuke herinnering was een afscheids-
cadeau van mijn familie. Ze kochten drie plastic do-
zen met deksels die gestapeld konden worden. Ze
werden gebruikt voor salami, worst en kaas. Mooi
op elkaar gestapeld spaarden ze veel ruimte uit in
de koelkast. Ik was verwonderd want er was op dat
moment niets vergelijkbaars op de markt in Tsje-
chié. Nu is de situatie natuurlijk heel anders, maar
ik denk dat we zelfs vandaag nog verrast zouden
worden door iets leuks uit Brielle.

Zuzana Tesarova
lerares aan het gymnasium in 1996

Ik houd een foto vast die een kwart eeuw oud is.
Op de foto staan mensen die nu advocaten, artsen,
leraren en leraressen zijn, een PR-manager, een
ziekenhuisdirecteur... We zijn ergens tussen de
vijfftien en zeventien jaar oud en staan opgesteld
voor het sportcentrum in Brielle, viak voordat onze
Karosa-bus met het bordje "REIS” ons ophaalt en
terugbrengt naar Havlickav Brod. Ik kan bijna niet
geloven dat het al vijffentwintig jaar geleden is. De
flarden die ik me herinner van de uitwisseling zijn
vooral emotioneel van aard, niet zozeer informatief.
Ik logeerde bij de familie van Maaike, haar moeder
gaf Engelse les en was heel open en communica-
tief. Ik herinner me de kleine huisjes, ramen aan de
straatkant zonder gordijnen, en het schilderachtige
historische plein. Bij Maaike thuis hadden ze een
ongelooflijk grote kat, een enorm stuk kaas in de
koelkast dat met een speciale schraper werd ge-
sneden, en ze fietsten op fietsen die ik — gewend
aan een mountainbike — nauwelijks tot stilstand kon
brengen. Toen we op bezoek gingen bij Maaikes
oma, sprong de hele familie voor haar huis van de
fiets, terwijl ik maar doorreed en pas halverwege
de straat kwam ik dankzij het vlakke Nederlandse
landschap vanzelf tot stilstand. De grootmoeder

keek me aan met een blik vol medelijden — het arme
meisje uit het achtergebleven Oost-Europa dat niet
eens weet hoe ze van een fiets moet afstappen.
Volgens mij hebben wij, de Tsjechische studenten,
daar onderling flink wat verhalen over uitgewisseld:
uitleggen hoe je een toilet doorspoelt, demonstratief
open gedraaide kranen waar warm water uit kwam,
en enthousiast getoonde wasmachines. Brielle ligt
dicht bij de zee, dus we maakten een aantal uitstap-
jes naar de woeste, zoute kust en ik was onder de
indruk van de brutale overal aanwezige meeuwen
die zonder angst op onze lunch afkwamen. Ik her-
inner me ook dat afvalscheiding daar al volkomen
normaal was en ik bewonderde hun bescheidenheid
en relativeringsvermogen zeer. Hoewel Maaike en
ik geen vriendinnen voor het leven zijn geworden,
ben ik haar familie nog altijd dankbaar voor de erva-
ring om een week in een ander land en een ander
gezin te mogen leven. En om even alleen mezelf te
zijn. Ik durf te zeggen dat ik dankzij dat soort erva-
ringen me later nooit meer voelde als een meisje uit
Oost-Europa, maar altijd als een Europese vrouw.

Stanislava Lindenthalova (Peckova)
leerling van het gymnasium in 2000

Toen Jaroslav Kocman mij in 2004 vroeg of ik wilde
deelnemen aan een uitwisselingsprogramma met
de middelbare scholen in Brielle, stemde ik graag
in; de uitwisseling van culturele en taalkundige er-
varingen leek mij toen en nu een nuttige ervaring
voor studenten en hun docenten.

Meteen aan het begin van de voorbereidingen
vertelde Jaroslav me dat ik bij Martin en Lydia Ka-
merling zou logeren. lk had als student eind jaren
tachtig, begin jaren negentig al over Martin gehoord
als de drijvende kracht achter de partneruitwisse-
lingen. In de jaren negentig was hij voor mij bijna
een ,mythisch” figuur, die vaak en met respect werd
genoemd in verband met Brielle. Ik kan niet anders
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u Kamerlingovych ¢inila pfedevsim dobrosrde¢na
pohostinnost manzelského paru. Zejména Lydia
byla neobycejné pozorna a empaticka, neustale si
oveérovala, zda jsou hosté spokojeni, pfi sebemen-
Sich potizich uméla ucinné pomoci a vyznamné
tak pfispét k pohodové atmosfére. Kdyz se o Ctyfi
roky pozdéji vyména opakovala, znovu a rad jsem
si pobyt s Kamerlingovymi uzil. Od téch dob jsem
s Martinem i Lydii nepfestal byt v kontaktu. Martinv
mail, kterym nam v roce 2019 oznamoval Lydiinu
smrt, mé& naplnil velkym smutkem. Obétava prace
a pohostinnost, kterou Lydia a Martin pfispéli ke
vzniku mnoha pratelstvi a pozitivnich vazeb mezi
Ceskymi a holandskymi studenty a uditeli, v3ak jen
tak néjaka smrt nepremuze.
Hynek Bouchal
ucitel gymnazia v letech 2004 a 2008

Jsem mozna jediny, kdo absolvoval vyjezd do Briel-
le jako student i dvakrat jako pedagogicky dozor.
V roce 1998 jsem byl na stavebni primyslovce
studentem prvniho ro¢niku, bylo po hokejovém
Naganu a vybavuji si, ze jsme psali do pamétni
knihy v Naardenu v muzeu Komenského néco jako
LAt Zije Hasek" nebo ,Cesi do toho*. V &ervnu 1999
jsme méli doma ubytované c&tyfi kluky. Vzpominam
si, ze neveédéli, jak pustit vodu. Méli jsme totiz jesté
staré klasické otaceci kohoutky. Ve volnych chvilich
jsme se schazeli i s dalSimi u€astniky a hrali jsme
hodné fotbal u Sokolovny v Okrouhlici. Po fotbale
holandskym kamaradim velmi chutnaly tvarohové
buchty moji babicky.

Kdyz jsem jel do Holandska poprvé v roli ucitele
v roce 2010, snazil jsem se najit moji hostitelskou
rodinu a jejich dim z mého studentského pobytu.
Nevim, jestli se mi to podafilo, ale pan u jednoho
domu mi pfisel hodné povédomy. Netusim, jestli mé
poznal. Jeho synové, ktefi byli u nas, uz v té dobé
Zili nejspiS nékde jinde. VSude, kde jsme v roce
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2010 byli, bylo vSechno, ale opravdu vsechno,
vyzdobené do oranzova, i lidé ve méstech chodili
v oranzovych oblecich. Hralo se totiz MS ve fotbale
v Africe a Holandsko bylo velmi Uspésné. Oranjes
dokazali postoupit az do samotného finale, ve kte-
rém podlehli Spanélsku 1:0 gélem na konci prodlou-
zeni. Holandsko fotbalem zilo.
Z druhého ucitelského pobytu na jafe 2017 si pfede-
v§im pamatuji své docasné bydlisté ve mésté Helle-
voetsluis. Bydlel jsem u skvélého kolegy a hostitele
Toine Holtena. Byl to velmi pfijemny tyden a rad
bych se s Toinem jesté nékdy setkal. Blizko més-
teCka Hellevoetsluis je Severni mofe a jednou jsme
s Toinem podnikli vylet na Uzasnou plaz v blizkosti
naseho bydlisté.
MUj zatim posledni planovany pobyt v Holandsku
na podzim 2022 mi pfekazil COVID, kvuli kterému
jsem nemohl odcestovat. Myslim si, Ze soucasni
kolegové z Holandska i z Ceska, ktefi se o vymén-
né pobyty staraji, jsou urcité naklonéni tomu, aby se
ve vyjezdech i nadale pokracovalo.
Jan Ruml
student stavebni Skoly v roce 1998,
ucitel stavebni Skoly v letech 2010 a 2017

POHLED Z DRUHE STRANY OD
MARTINA KAMERLINGA

Po prvni navstévé v srpnu 1986 studenty z Havlic¢-
kova Brodu v Brielle bylo dohodnuto, ze navstévé
nasich studentl bude predchazet navstéva dopro-
vazejicich ucitell. Pfiprava na navstévu studentl
z Brielle do Havlickova Brodu na Cerven/Cervenec
1987 spocivala mimo jiné v navstévé velvyslanectvi
Ceskoslovenska v Haagu s pozvanim od Jaroslava
Dolezala, pfedsedy Narodniho vyboru v Havlickové
Brodé, a pfedlozZeni nasich pasu k zadosti o vizum.
Kvdli twinningu s Havlickovym Brodem jsme dostali
vizum bez vyménné povinnosti. Koupili jsme si i pro
nas neznamou automapu Ceskoslovenska. Dne
27. unora 1987 odjeli ucitelé Jelle Holwerda, Anton
Huber, Martin Kamerling a Hans Roostee v dopro-
vodu svych manzelek dvéma auty do Havli¢kova
Brodu. Po pfenocovani v némeckém Kitzingenu
jsme 28. Unora pfijeli na hranici NSR-CSSR (Waid-
haus-Rozvadov). Na pfisné stfezeném hrani¢nim
prechodu byla dikladné zkontrolovana zavazadla
a auto — celnici nechapali, pro€ mame vizum bez
vymeénné povinnosti. Kolem 14. hodiny jsme dostali
razitko do past a bylo nam dovoleno pokracovat
v cesté.

Smérem na Beroun jsme jeli po dvouproudych
silnicich. V Plzni nas poznali ,sménarnici“ kvili ho-
landskym SPZ na nasich autech, jeli pfed nami a za

schrijven dan dat ik naar Brielle ging vol twijfel. Ik
vroeg me af of juist ik, met een belabberde taalach-
tergrond, wel de meest geschikte persoon was om
het gymnasium te vertegenwoordigen. Al mijn ang-
sten verdwenen echter als sneeuw voor de zon op
het moment dat ik over de drempel van het huis van
de Kamerlings stapte. |k maakte van dichtbij het
nauwkeurige en toegewijde organisatorische werk
van Martin mee bij het maken van het programma
voor ons en onze leerlingen. Ik stond toen aan het
begin van mijn onderwijscarriére en Martins werk-
wijze beinvloedde mij toen ik excursies ging orga-
niseren. Wat ons verblijf bij de Kamerlings echter
onvergetelijk maakte, was de hartelijke gastvrijheid
van het echtpaar. Vooral Lydia was bijzonder attent
en empathisch, controleerde voortdurend of de gas-
ten tevreden waren en was in staat om bij de minste
moeilijkheid effectief te helpen, wat aanzienlijk bij-
droeg aan de ontspannen sfeer. Bij de uitwisseling
twee jaar later, genoot ik opnieuw van mijn verblijf
bij de Kamerlings. Sindsdien heb ik contact gehou-
den met Martin en Lydia. Martins e-mail aan ons
in 2019 waarin hij Lydia‘s overlijden aankondigde,
vervulde me met groot verdriet. De onvergetelijke
toewijding en gastvrijheid van Lydia en Martin heb-
ben bijgedragen aan vele vriendschappen en po-
sitieve banden tussen Tsjechische en Nederlandse
studenten en docenten.
Hynek Bouchal
leraar gymnasium, deelnemer in 2004 en 2006

Misschien ben ik de enige die de reis naar Brielle
zowel als student als tweemaal als begeleidende
docent heeft meegemaakt. In 1998 was ik eerste-
Jaars student op de bouwschool, kort na de Olym-
pische Winterspelen in Nagano. Ik herinner me
dat we in het Comenius Museum in Naarden iets
schreven in het gastenboek als “Lang leve Hasek”
of “Go Tsjechié!”. In juni 1999 hadden we vier Ne-
derlandse jongens bij ons thuis. Ik herinner me dat
ze niet wisten hoe ze de kraan moesten aanzetten
— we hadden namelijk nog ouderwetse draaiknop-
pen. In onze vrije tijd kwamen we samen met an-
dere deelnemers en speelden we veel voetbal bij
de sporthal in Okrouhlice. Na het voetbal vonden
onze Nederlandse vrienden de kwarktaartjes van
mijn oma heerlijk.

Toen ik in 2010 als docent naar Nederland ging,
probeerde ik mijn oude gastgezin terug te vinden. Ik
weet niet of dat gelukt is, maar de man bij een be-
paald huis kwam me erg bekend voor. Geen idee of
hij mij herkende. Zijn zonen, die ooit bij ons logeer-
den, woonden toen waarschijnlijk al ergens anders.
Overal waar we in 2010 kwamen, was alles oranje
versierd — mensen liepen zelfs in oranje pakken

door de stad. Het WK voetbal in Zuid-Afrika was
bezig en Nederland deed het geweldig. Ze haalden
de finale, waarin ze met 1-0 van Spanje verloren
na een doelpunt in de verlenging. Heel Nederland
leefde mee met het voetbal.

Van mijn tweede reis als docent in het voorjaar van
2017 herinner ik me vooral mijn verblijf in Helle-
voetsluis. Ik logeerde bij een geweldige collega en
gastheer, Toine Holten. Het was een erg fijne week
en ik hoop Toine nog eens te ontmoeten. Vlak bij
Hellevoetsluis ligt de Noordzee, en samen met
Toine maakten we een uitstapje naar een prachtig
strand in de buurt.

Mijn laatste geplande reis naar Nederland in het
najaar van 2022 werd verstoord door corona, waar-
door ik niet kon reizen. Ik denk dat de huidige colle-
ga’s in Nederland en Tsjechié die zich bezighouden
met uitwisselingen vast bereid zijn om hiermee door
te gaan.

Jan Ruml
student bouwschool in 1998,
docent in 2010 en 2017

DOOR DE OGEN VAN
MARTIN KAMERLING

Na het eerste bezoek in augustus 1986 van de
leerlingen uit Havlickav Brod aan Brielle werd af-
gesproken dat een bezoek van de leerlingen vooraf
zou worden gegaan door een voorbezoek van de
begeleidende docenten. De voorbereiding van het
bezoek van de leerlingen uit Brielle aan Havlickav
Brod in juni / juli 1987 bestond onder andere uit
het met de uitnodiging van Jaroslav Dolezal, de
voorzitter van het Nationaal Comité in Havlickiv
Brod, en onze paspoorten een bezoek te brengen
aan de ambassade van Tsjechoslowakije in Den
Haag voor het aanvragen van een visum. We kre-
gen vanwege de jumelage met Havlick(v Brod een
visum zonder wisselplicht. Verder kochten we een
wegenkaart van het voor ons onbekende Tsjecho-
Slowakije.
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oknem jejich auta jsme vidéli papir s textem ,wech-
seln‘. Z Berouna jsme jeli po dalnici pfes Prahu na
exit Humpolec. Cestou zacalo stale vice snézit.
Z Humpolce jsme jeli po hladké dvouproudé silni-
ci do Havlickova Brodu, kam jsme dorazili kolem
18. hodiny. S ArnoStem Fialou, ucitelem némeckého
jazyka na ekonomické Skole, jsme byli domluveni
na setkani v restauraci Cerny Orel (Dolni ulice). Po
milém pfivitani jsme odjeli do naSich hostitelskych
rodin: Arnost Fiala (Martin), Jan Cakl (Anton),
Radek Dvorak (Jelle) a Vaclav Tecl (Hans).
V nedéli 1. bfezna jsme se vydali na prochazku sné-
hem v okoli mésta. 2. bfezna nas na radnici pfijal
Jaroslav Dolezal, pfedseda Narodniho vyboru. Den
zakoncila navstéva pivovaru Rebel, kde nam pani
Brychtova vysvétlila taje vafeni piva. 3. bfezna jsme
navstivili Punkevni jeskynég, ale jizda se neobesla
bez probléml — jedno z aut kvdli kluzké vozovce
narazilo do skalni stény. Poté jsme navstivili Brno.
Lidé tam v teplotach pod nulou stéli fronty, aby si
koupili zmrzlinu. 4. bfezna jsme navstivili Lipni-
ci. U spisovatele Jaroslava Haska jsme si udélali
spolecné foto a poté navstivili hrad a lom. Den byl
zakonCen vecefi v hotelu Slunce a pfijemnym ve-
Cerem v suterénu Staré radnice. 5. bfezna jsme se
v Havli¢kové Brodé rozloudili s prateli, aniz bychom
tusili, ze z nich budou ,zivotni pratelé”.
Byl pro nas rezervovan hotel v Praze. Tam s nami
jel student z Havlickova Brodu, aby nas seznamil
s méstem. Z hotelu Juventus v Blanické ulici jsme
jeli metrem do stanice Muzeum. Najednou jsme
nad sebou spatfili obrovskou sochu. Na otazku,
kdo je na koni, jsme dostali odpovéd: muz. Z muze
na koni se posléze vyklubal patron Cech: Véclav .
(903-935), kterého zavrazdil jeho bratr Boleslav I.
Nas pruvodce nas proved! tehdy nepfili$ turistickou
Prahou. Z Vaclavského namésti jsme Sli pfes Sta-
roméstské namésti a Karlllv most na Malou Stranu,
kde jsme povederfeli a rozloucili se s nasim student-
skym prtvodcem. 6. bfezna jsme vyrazili do Prahy
na vlastni pést. Navstivili jsme Prazsky hrad (vstup
2 Kes), kde jsme skonCili ve Zlaté ulicce a potkali
skupinu turistl z Uzbekistanu. Poté jsme navstivili
Ctvrt Josefov.
7. bfezna jsme opustili Prahu, kolem 13:00 jsme
proli hraniénim pfechodem Rozvadov-Waid-
haus a jeli jsme do Blidingenu ve SRN, kde jsme
stravili noc a 8. bfezna jsme byli zpét v Brielle.
Tyden, ve kterém jsme pfipravili navstévu studentd
v Cervnu/Cervenci 1987. Tyden, na ktery nikdy
nezapomeneme .

Martin Kamerling
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Dalsi vzpominky pamétnikil ze studentskych
vymeén naleznete v online verzi publikace. Jedna
se o nasledujici vzpominky:

* hromadna vzpominka Sona Hanzlikova, Ro-
bin SitaF, Martin Hajny, Jan SimGnek, Anna
Krovova a Cai Yang, studenti gymnazia v roce
2014

* lvo Stanék, student 2. ro¢niku gymnazia v roce
1988

+ Ivana Rihova (Subrtova), studentka gymnézia
v roce 2000

* Marek Bukacek, student gymnazia v roce 2004

 Eva Dvorakova, studentka ekonomické Skoly
v roce 1986

e Bohdana Bencova (Polivkova), studentka
gymnazia v roce 1987, ulastnice turnaje ve
stolnim tenisu v Brielle

e Arnost Fiala, ucitel ekonomické Skoly
v roce1986

« Markéta Hejnova (Subrtova), studentka gym-
nazia v roce 1996

* Michal Pipek, student 2. ro¢niku gymnazia
v roce 1988

Op 27 februari 1987 vertrokken met twee auto’s de
docenten Jelle Holwerda, Anton Huber, Martin Ka-
merling en Hans Roostee, vergezeld van hun echt-
genotes, naar Havli¢kav Brod.

Na een overnachting in Kitzingen (BRD) reden
we op 28 februari naar de grens BRD - CSSR
(Waidhaus - Rozvadov). Aan de zwaar bewaakte
grensovergang werd de bagage en de auto grondig
gecontroleerd. Men begreep niet waarom wij een
visum hadden zonder wisselplicht. Rond 14.00 uur
kregen we een stempel in ons paspoort en mochten
we onze reis voortzetten.

Via tweebaanswegen reden we richting Beroun. Bij
Plzeri werden we vanwege de Nederlandse kente-
kenplaten van onze auto’s herkend door zwartgeld-
wisselaars. Ze gingen voor ons rijden en achter het
raampje van hun auto zagen we een papier met de
tekst ‘wechseln’.

Vanaf Beroun volgden we de autoweg via Praag
naar de afslag Humpolec. Onderweg begon het
steeds harder te sneeuwen. Vanaf Humpolec reden
we over een gladde tweebaansweg naar Havli¢kiv
Brod waar we rond 18.00 uur arriveerden. We had-
den met Arnost Fiala, docent Duitse taal van de eco-
nomische school, afgesproken elkaar te ontmoeten
in het restaurant Cerny Orel (Dolni ulice). Na een
warm welkom vertrokken we naar onze gastgezin-
nen: Arnost Fiala (Martin), Jan Cakl (Anton), Radek
Dvoréak (Jelle) en Vaclav Tecl (Hans).

Op zondag 1 maart maakten we in de omgeving
van de stad een wandeling door de sneeuw.

Op 2 maart werden we op het stadhuis ontvangen
door Jaroslav Dolezal, voorzitter van het Nationaal
Comité in Havlickav Brod. De dag werd afgesloten
met een bezoek aan de Rebel bierbrouwerij waar
mevrouw Brychtovéa ons de geheimen van het bier-
brouwen uitlegde.

Op 3 maart brachten we een bezoek aan Punkevni
jeskyné. De rit verliep niet zonder problemen. Eén
van de auto’s raakte vanwege de gladde weg een
rotswand. Vervolgens bezochten we Brno. Mensen
stonden hier, bij temperaturen onder nul, in de rij om
een ijsje te kopen.

Op 4 maart bezochten we Lipnice. Bij de woning
van de schrijver Jaroslav HaSek, maakten we een
groepsfoto en bezochten vervolgens het kasteel en
de steengroeve. De dag werd afgesloten met een
diner in hotel Slunce en een gezellige avond in de
kelder van het Oude Raadhuis.

Op 5 maart namen we afscheid van onze vrienden
in Havli¢kav Brod, niet wetende dat het ‘vrienden
van het leven’ zouden zijn. Er was voor ons een
hotel in Praag geboekt. Een student uit Havlickav
Brod reed met ons mee naar Praag en liet ons ken-
nis maken met de stad. Vanaf het hotel Juventus,
Blanicka 10, gingen we met de metro naar station

Muzeum. Eenmaal bovengronds zagen we een
enorm standbeeld. Op de vraag wie er op het paard
zit, kregen we als antwoord: een man. Achteraf
bleek de man op het paard de schutspatroon van
Bohemen te zijn: Véaclav | (903-935) die door zijn
broer Boleslav | werd vermoord. Onze gids leidde
ons door het toen nog niet zo toeristische Praag.
Vanaf Vaclavské namésti wandelden we via
Staroméstské namésti en Karldv most naar Mala
Strana waar we dineerden en afscheid namen van
onze student-gids.
Op 6 maart gingen we in Praag op eigen gelegen-
heid op stap. We bezochten de Praagse Burcht
(entree 2 KCs) waar we eindigden in het Gouden
straatje en daar kennis maakten met een groep toe-
risten uit Oezbekistan. We bezochten vervolgens
de wijk Josefov.
Op 7 maart vertrokken we uit Praag, passeerden
de grensovergang Rozvadov-Waidhaus rond 13.00
uur en reden verder naar Blidingen in de BRD waar
we hebben overnacht. Op 8 maart waren we weer
terug in Brielle.
Een week waarin we het bezoek van de leerlingen
in juni / juli 1987 hebben voorbereid. Een week om
nooit meer te vergeten.

Martin Kamerling

Andere herinneringen van studenten kunt u online
vinden:

e Sona Hanzlikova, Robin Sitaf, Martin
Hajny, Jan Simunek, Anna Krovova a Cai
Yang, leerlingen van het gymnasium in 2014

 Ivo Stanék, student van het 2° jaar gymnasium
in 1988

» Ivana Rihové (Subrtovd), leerling van het
gymnasium in 2004

* Marek Bukacek, leerling van het gymnasium in
2004

* Eva Dvorakova, student aan de economische
school in 1986

e Bohdana Bencova (Polivkova), Ileerlinge
gymnasium in 1987, deelnemer tafeltennistoer-
nooi in Brielle

* Arnost Fiala, docent economische school in
1986

»  Markéta Hejnova (Subrtovd), leerlinge gym-
nasium in 1996

»  Michal Pipek, student van het 2° jaar gymna-
sium in 1988
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kultura

Podrobnéjsi vycCet Cetnych kulturnich vymén najde-
te v online verzi publikace

POCATKY PARTNERSTVi
POHLEDEM JASONE

Jason stal u zrodu partnerstvi, protoze jsme pro
starostu Brielle a jeho suitu pfipravili koncert v sale
Staré radnice, kde jsme mivali se sborem zkousky.
Vystoupeni se vSem libilo a Cor de Ronde pozna-
menal, Zze u nich maji mensi sbor Minimusica a ze
by bylo fajn, kdyby tato télesa navazala druzbu.
Protoze mél Jason ale asi 5x vice ¢lend nez Mini-
musica, stal se jejich hlavnim partnerem Komorni
orchestr Jana Vaclava Stamice, ktery tam byl
dohromady jiz vicekrat, nez my.

Poprvé jsme odjeli do Brielle v zafi 1988 a méli jsme
3 koncerty. Prvni si jiz pfesné nepamatuiji, ale druhy
usporadal pan Cor de Ronde v né&jaké malé ves-
nicce, kterého se zucastnil on s rodinou a nékolika
posluchaci, takze jsme onen soukromy koncert brali
spiSe jako generalku. Treti vystoupeni se konalo
v zaplnéném kostele v Brielle a setkalo se s velikym
ohlasem. Pfedevsim se libily naSe lidové pisné, kte-
ré uchvatily sbormistra souboru Minimusica natolik,
ze po mné chtél partitury lidovek. Kdyz jsem se ho
zeptala, kolik jich chce, odvétil, ze vSechny, coz mé
rozesmalo: ,Ale my jich mame nékolik set, mozna
i tisice!” ,No to neni mozné, takova krasa. Vzdyt je
kazda jina!“ Takze vim, ze jsem mu nékteré pisnicky
posilala a on si je upravoval.

DalSi vystoupeni Jasoné se uskuteCnilo uz po
revoluci, kdy jsme jeli s orchestrem predvést Ceské
vanoc¢ni koledy a Rybovu Vanoc¢ni msi. Opét se jed-
nalo o jednoznacny Uspéch, protoze Ceska hudba
se ve svété vSude libi.

Velikym nemuzikantskym zazitkem z na$i navstévy
byly pro mne spoustéci ochranné hraze Deltaplan
(Deltawerken). Byli jsme se na nich podivat, prselo,
obloha byla zatazena, val silny vitr a zelezna vrata
byla do poloviny zaviena, takze do nich s hukotem
narazely mofské viny. Pusobilo to dost hriizostras-
né. Ale Holandané byli v klidu.

Alena Konradova
tehdejSi sbormistryné Jasoné

Unikatni kulturni poCin se podafril jeSté v dobé trvani
Zelezné opony. V Brielle se uskutecnila vystava dél
sochafe Romana Podrazského. Vzpominku na tuto
udalost od Pavla Jajtnera najdete v online verzi
publikace.
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1-APRILFEEST ANEB NECO
O SLAVNOSTECH 1. DUBNA
V BRIELLE

Pro lepSi pochopeni udalosti: aprilovy festival je
tradicni, velkou a hojné navstévovanou oslavou
vyhnani nenavidéného Spanélského guvernéra
Alvy z Brielle, jez se stalo prfedzvésti 80-letého boje
,Ooranjes“ za nezavislost. VSe se sebéhlo 1. dub-
na 1572, kdy se k brielské hvézdicové pevnosti,
strazici vstup do rotterdamského pfistavu, pfiblizila
lod, jejiz osadku tvofili takzvani ,geuzen® (chojsen)
— namoini vydédénci, zebraci, chudasove, despe-
rati, protestantsti vyhnanci — tézko se to preklada,
vétsinou jako ,gézové“. Posadka po prestalé boufi
méla hlad vI¢i a zadala proto o vstup do pfistavu.
Odpovéd oufadu pfiSla vbrzku se zapornym ra-
zitkem. Protestni noty, zadosti, hrozby vyménily
se ftfikrate se stanoviskem nezménénym. Nato se
chlapiskové dozrali (neb se nena...), z dél vypalili,
se vylodili a zautoCili spolu na méstské opevnéni.
Obsadili mésto slavné a vypudili z né&j vSechny
Spanély — zplGsobem, jakym se tehdy véci dély,
do podrobnosti bych se nepoustél. Na stité staré
radnice na Trznim namésti (Market square) je na-
vzdy vepsano ,Libertatis primitie“ (Prvni svobod-
né), pfipominajici, ze Den Briel (dnes Brielle) bylo
prvnim nizozemskym méstem, osvobozenym od
$panélské katolické nadvlady. Zapas se Spanély byl
definitivné ukon€en az po 30-leté valce roku 1648
uznanim nezavislosti holandskych provincii. Od
roku 1999 se festivalu aktivné ucastni i Havlicktv
Brod, ktery v Uzké soucinnosti s partnerskym vybo-
rem HBBC spolupracuje na pfipravé a provozu tzv.
Rebel Campu, mista, kde domorodi rebelové Cepuji
brodské pivo Rebel a brodsti femeslnici a hudebnici
spolutvofi skvélou atmosféru této mimoradné akce.
Tomas Hermann

dlouholety pfedseda partnerského vyboru

Een uitgebreider overzicht van de talrijke culturele
uitwisselingen kunt u online vinden.

PARTNERSCHAP DOOR DE OGEN
VAN JASON

Jasor stond aan de wieg van het partnerschap,
omdat we voor de burgemeester van Brielle en zijn
entourage een concert organiseerden in de zaal
van het Oude Stadhuis, waar we gewoonlijk met het
koor repeteerden. Het optreden viel bij iedereen in
de smaak, en Cor de Ronde merkte op dat zij een
kleiner koor hadden, Minimusica, en dat het leuk zou
zijn als deze gezelschappen een vriendschapsband
zouden opbouwen. Omdat Jasori echter ongeveer
vijf keer zoveel leden had als Minimusica, werd hun
voornaamste partner het Kamerorkest van Jan Va-
clav Stamic, dat daar al vaker was geweest dan wij.
Voor het eerst gingen we in september 1988 naar
Brielle en we gaven drie concerten. Het eerste
herinner ik me niet precies meer, maar het tweede
werd georganiseerd door meneer Cor de Ronde in
een klein dorpje. Hij woonde het bij met zijn gezin
en een paar luisteraars, dus beschouwden wij dat
besloten concert eerder als een generale repetitie.
Het derde optreden vond plaats in een volle kerk
in Brielle en had een groot succes. Vooral onze
volksliedjes vielen in de smaak — ze maakten zo’n
indruk op de dirigent van Minimusica dat hij me
vroeg om de partituren van de volksliederen. Toen
ik hem vroeg hoeveel hij er wilde, antwoordde hij:
"Allemaal”, wat me aan het lachen maakte: "Maar
we hebben er honderden, misschien wel duizen-
den!” "Dat kan niet, zo mooi zijn ze. En elk lied is
anders!” Dus ik weet dat ik hem enkele liedjes heb
toegestuurd en hij ze zelf arrangeerde.

Een volgend optreden van Jasori vond plaats na de
revolutie, toen we samen met het orkest de Tsjechi-
sche kerstliederen en Ryba’s kerstmis mis kwamen
presenteren. Ook dit was een duidelijk succes, want
Tsjechische muziek wordt overal ter wereld gewaar-
deerd.

cultuur

Een indrukwekkende niet-muzikale ervaring tijdens
ons bezoek was het bekijken van de Deltawerken.
We gingen ze bekijken, het regende, de lucht was
grijs, er waaide een harde wind en de jjzeren deu-
ren waren half gesloten, waardoor de zee met veel
geraas tegen hen beukte. Het was behoorlijk angst-
aanjagend. Maar de Nederlanders bleven kalm.

Alena Konradova
destijds dirigente van Jason

Een unieke culturele gebeurtenis vond plaats nog
tiidens het bestaan van het I[Jzeren Gordijn. In Briel-
le werd een tentoonstelling gehouden van werken
van de beeldhouwer Roman Podrazsky. Een herin-
nering aan deze gebeurtenis van Pavel Jajtner is
online te vinden.

1-APRILFEEST IN BRIELLE

Voor een beter begrip van de gebeurtenissen: het
aprilfeest is een traditionele, grote en drukbezochte
viering van de verdrijving van de gehate Spaanse
gouverneur Alva uit Brielle, wat een voorbode was
van de 80-jarige strijd van de “Oranjes” voor onaf-
hankelijkheid. Alles speelde zich af op 1 april 1572,
toen een schip de stervormige vesting van Brielle
naderde, die de toegang tot de haven van
Rotterdam bewaakte. De bemanning bestond uit
verschoppelingen, bedelaars, armoedzaaiers, des-
perado’s, protestantse ballingen — meestal aange-
duid als "geuzen’.

De bemanning, hongerig na een doorstane storm,
vroeg om toegang tot de haven. Het antwoord van
het stadsbestuur volgde snel en was negatief. Pro-
testnotities, verzoeken en dreigementen werden
driemaal uitgewisseld, maar het standpunt bleef
onveranderd. Toen werden de mannen woedend
(of misschien wel dronken), vuurden hun kanonnen
af, gingen aan land en vielen samen het stadsfort
aan. Ze veroverden de stad op glorieuze wijze en
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TOUR DE EUROPE:
JAK JSME HUDBOU DOBYLI
STREDOVEKE BRIELLE

V roce 2007 jsme s kapelou Denudace vyrazili na
nezapomenutelnou $ntru zvanou Tour de Europe.
Po tydnu pouli¢niho hrani v irském Dublinu, kde
jsme si vyslouZili nejen drobné, ale i par puchyfu,
jsme se opét natésnali do jedné Skody Octavia
a zamifili do partnerského mésta Brielle.

Holandsku vstfic vyjeli tehdy tito: kytarista a zpé-
vak Kuba Kfiz, basak Tomas Bittermann, perkusi-
sta a hra¢ na didgeridoo Pepa Vak, bubenik Petr
Plodik a jeho snoubenka Dita — odvazné podstu-
pujici tydenni zkousku trpélivosti se Ctyfmi typky
na cesté

Po zastavce v modernim Rotterdamu, kde jsme se
seznamili jak s brilantni architekturou, tak i s ,vol-
nomyslenkarskou“ kulturou mistnich coffeeshopd,
jsme k vecCeru dorazili do méstecka Brielle. Ubyto-
vani nam poskytla rodina davné Bittermanovic ka-
maradky ,Sicky“ — nevime sice pfesné, jak se pise,
ale byla moc fajn. A pak pfislo pfekvapeni: druhy
den rano jsme byli oble¢eni do stfedovékych kos-
tym(, protoZe celé Brielle slavilo vyro¢i osvobozeni
od Spanélské nadvlady.

Ackoliv jsme si nebyli jisti, jestli stfedovéka kulisa
zvladne elektroakustickou kapelu s aparaturou,
mistni byli dokonale pfipraveni. Se slovy ,little bit
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camouflage” nahazeli na nase komba venkovskou
slamu a stfedovéké idyle jiz nic nechybélo.

Hrali jsme v nékolika hudebnich blocich po cely
den. Obklopeni vérnymi pacholky, selkami, mnichy
a také stanky s dobrym jidlem a pitim. Atmosféra
byla paradni — jako by se cela obec rozhodla na
chvili zapomenout na to, ze zijeme v 21. stoleti.

Po v8ech téch odehranych koncertech a sporada-
nych dobrotach jsme druhy den zamifili zpét do
Havli¢ckova Brodu. Odjizdéli jsme plni dojm(, $tast-
ni z novych pratelstvi a obohaceni o mnoho hlasek,
které s nami zustaly dodnes. Tfeba ta legendarni:
LLittle bit camouflage!“ (drobna kamuflaz) — ta uz se
z paméti naSi kapely nesmaze.

Petr Plodik

BRIELLE PODLE
ZDENKA PRODELALA

Je to jiz vic jak 20 let, kdy jsem poprvé do svého
tranzitu nalozil Sesti¢lennou partu femeslinikd a hu-
debnikd a vyrazil na Aprilfest do Brielle.

Rad bych se podélil o nékteré historky, nasbirané
za téch 16 let, kdy jsem (pokazdé s jinou partou
nadS$encu) vyrazel na konci bfezna na dlouhou
cestu, abychom prvniho dubna oblékli dobové kos-
tymy a obsadili misto vyhrazené pro brodské lezeni
REBEL, kde femeslnici vzdy ukazali, co Ceské
rucicky dokazou.

Kazdoro¢né jsem se potykal s vyzvou, jak do
pretizené dodavky nalozim mnohdy i Sest osob
a spolecné s nimi potfebné vybaveni, pivo Rebel,
Spekacky a uzené. Dodnes nezapomenu na moji
prvni holandskou vypravu, kdy se do zavazadlové-
ho prostoru vesel hrn¢ifsky kruh s kovarskou vyhni,
keramické a kovarské vyrobky, hudebni nastroje,
dva sudy piva a pipa.

Usmév mi vzdy vykouzli vzpominka na ubytovani
s Vaskem Cernochem u keramitky Agnes a jeho
hlu¢ny spanek. Po prvni noci, ve které se v celém

verdreven alle Spanjaarden — op de manier waarop
men dat toen deed, maar daar zal ik niet in detail
op ingaan.
Op het front van het oude stadhuis op het Marktplein
staat voor altijd gegraveerd: ’Libertatis primitiae”
(De eerste van de vrijheid), ter herinnering aan het
feit dat Den Briel (nu Brielle) de eerste Nederlandse
stad was die werd bevrijd van de Spaanse katho-
lieke overheersing. De strijd met de Spanjaarden
eindigde definitief pas na de Dertigjarige Oorlog in
1648, toen de onafhankelijkheid van de Hollandse
provincies werd erkend.
Tomas Hermann
voorzitter HB-B-comité

TOUR DE EUROPE: HOE WE BRIEL-
LE MET MUZIEK VEROVERDEN IN
DE MIDDELEEUWEN

In 2007 gingen we met de band Denudace op een
onvergetelijke tour genaamd Tour de Europe. Na
een week straatmuziek maken in het lerse Dublin
— waar we niet alleen kleingeld aan over hielden,
maar ook een paar blaren — propten we ons weer
met z'n allen in een Skoda Octavia en vertrokken
naar de partnerstad Brielle. Op weg naar Nederland
waren dit de reizigers: gitarist en zanger Kuba Kfiz,
bassist Tomas$ Bittermann, percussionist en didge-
ridoospeler Pepa Vak, drummer Petr Plodik en zijn
verloofde Dita — die moedig de uitdaging aanging
om een week lang met vier mannen op pad te zijn.
Na een stop in het moderne Rotterdam, waar we
zowel de briljante architectuur als de vrijzinnige
cultuur van de lokale coffeeshops leerden kennen,
kwamen we tegen de avond aan in het stadje Briel-
le. We werden ondergebracht bij de familie van een
oude vriendin van Tomas Bittermann, "Sicky” — we
weten niet precies hoe haar naam wordt geschre-
ven (noot vertaler: Sietske), maar ze was geweldig.
De volgende ochtend kwam de verrassing: we wer-
den in middeleeuwse kostuums gestoken, omdat
heel Brielle het jubileum van de bevrijding van de
Spaanse overheersing vierde. Hoewel we twijfelden
of een middeleeuws decor bestand zou zijn tegen
een elektro-akoestische band met versterkers, wa-
ren de Briellenaren uitstekend voorbereid. Met de
woorden ’little bit camouflage” bedekten ze onze
versterkers met stro, waardoor de middeleeuwse
sfeer compleet werd.

We speelden de hele dag door in verschillende mu-
zieksets, omringd door trouwe knechten, boerinnen,
monniken en kraampjes met heerlijk eten en drin-
ken. De sfeer was fantastisch — het leek alsof het
stadje even vergat dat we in de 21€ eeuw leefden.

Na alle concerten en de vele lekkernijen vertrokken
we de volgende dag terug naar Havli¢kiv Brod.
We gingen naar huis vol indrukken, blij met nieuwe
vriendschappen en verrijkt met talloze uitspraken
die we nooit zullen vergeten. Vooral de legendari-
sche: ’Little bit camouflage!” — die is voor altijd in
het geheugen van onze band gegrift.

Petr Plodik

BRIELLE VOLGENS ZDENEK
PRODELAL

Het is inmiddels meer dan 20 jaar geleden dat ik
voor het eerst met mijn busje een groep van zes
ambachtslieden en muzikanten meenam en op weg
ging naar het 1 aprilfeest in Brielle.

Zestien jaar lang vertrok ik aan het einde van maart
telkens met een andere groep enthousiastelingen
op een lange reis, zodat we op 1 april historische
kostuums konden aantrekken en onze plek inna-
men in het kampement van REBEL uit Havlickiv
Brod. De ambachtslieden lieten steeds weer zien
wat Tsjechische handen kunnen maken. Een paar
verhalen daarover wil ik graag delen.

Elk jaar stond ik voor de uitdaging om in een over-
beladen busje soms wel zes personen te proppen,
samen met alle benodigde uitrusting, Rebel-bier,
stukken gerookte ham, en grillworstjes. Ik zal mijn
eerste reis naar Nederland nooit vergeten. In de
bagageruimte pasten een pottenbakkersschijf, een
smidsvuur, keramiek en smeedwerk, muziekinstru-
menten, twee vaten bier en een tapinstallatie.

Een glimlach verschijnt altijid op mijn gezicht als
ik denk aan de logeerparti met Vasek Cernoch
bij keramiste Agnes, en zijn luidruchtige slaap. Na
de eerste nacht, waarin niemand behalve VaSek
een oog dicht deed, werden wij naar een caravan
in de tuin verhuisd. Die nacht sliep niet alleen
Véaclav goed, maar ook de familie van Agnes. Ikzelf
dommelde weg achter het stuur van de bus, waar
het lawaai uit de caravan niet te horen was. Elke
ochtend vroeg Va$ek zich af waarom ik zo moe was
en uit de auto kroop.




domé kromé Vaska nikdo nevyspal, nas oba presté-
hovali do karavanu na zahradu. Tenkrat se vyspal
nejen Vaclav, ale i rodina Agnes. Ja noc proklimbal
za volantem dodavky, kde nebyl slySet hluk, vycha-
zejici z karavanu. Vasek se kazdé rano divil, pro¢
jsem nevyspaly a vylézam z auta.

NejzadanéjSi hudebni skupinou mezi obyvateli
Brielle byla parta hudebnik( The Baskers, hrajici ir-
skou hudbu. Ve volném Case jsme jezdili do Rotter-
damu, kde jejich umeéni obdivovali i mistni. Povoleni
jsme nemeéli, ale vzdy jsem dokazal policii vysvétlit,
Ze hraji mistnim pro potéchu. Z finan¢ni odmény si
mladi uméli uzivat nakupovanim v coffeeshopech.
Ja pak trnul hrézou, abychom néjaké zbozi nevezli
i domd.
Holandskym hostiteldm, ze kterych se postupem
Casu stavali moji pratelé, jsem se vzdy snazil oplatit
jejich pohostinnost. Proto jsem kazdy rok v ramci
kvétnovych trhi femesel ve své hospodé U Hnata
poradal vecer pro partu pekaft a jejich hudebni
doprovod z Brielle. A tésil se, jak mym hostlim chut-
na brodské pivo i Ceskeé jidlo.

Zdenék Prodélal

ABG — KUNST ACHTER GLAS

... neboli Art Behind Glass, neboli Uméni za sklem
je druh vystavy vytvarného umeéni, jehoz ucelem je
ozvlastnit vefejny prostor a pfiblizit vytvarna dila
SirSi verejnosti, ktera z néjakych dGvodu galerie
a vystavni prostory bézné nenavstévuije.

Tuto formu vystavy jsme prevzali od naSich holand-
skych pratel v roce 2006, kdy byl Tomas Hermann
osloven a pobidnut Janem Engelblikem k moznosti
zapojit havlickobrodskeé vytvarniky do Kunst achter
glas v Brielle.

ABG ma v Brielle letitou tradici, jeji podstata spociva
ve velkorysé spolupraci mistnich obchodnik, ktefi
na urcitou dobu bezplatné propujéuji ¢ast svych
vyloh, &imz umoznuji prezentaci obraz(, soch, foto-
grafii €i jinych uméleckych dél.
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Se zamérem Tomas$ obeznamil Radka Dvoraka,
havlickobrodského sochafe, a nasledné i mé.
V kvétnu roku 2006 jsme se pak s Radkem vyda-
li na cestu do Brielle, a to ve vypujéené dodavce
Mercedes Vito, naplnéné az po stfechu sochami,
obrazy, plastikami a dalSimi uméleckymi artefakty,
pochazejicimi z autorské dilny Radka a Stanislava
Bittermanna.
Vyprava s uménim nas po dlouhych letech opét
svedla dohromady — dvé bytosti, které jiz jednou,
v srpnu roku 1986, putovaly stejnou trasou za
dosud nepoznanym. Radek, tehdy jako byvaly
kantor, a ja, student stavebni Skoly ak. Stanislava
Bechyné v HavliCkové Brodé.
Vybavil jsem si, ze tehdy, v roce 1986, jsme do
Brielle dorazili pomérné ¢asné rano, mozna az
necekané brzy. Mésto jesté spalo, ulice byly tiché
a klidné, jen ranni zasobovani v centru se poma-
lu probouzelo do nového dne spolecné s nasim
autobusem, v jehoz utrobach zvédavé vycCkavalo
pétatficet teenagert v doprovodu Sesti kantor(.
Netrvalo dlouho a byli jsme pfivitani na Staré radni-
ci — mozna vzhledem k nasemu ¢asnému pfijezdu
ponékud improvizovang, o to vSak srdecnéji. Pro
mé to znamenalo zadatek nezapomenutelného po-
bytu $estnactiletého kluka kdesi Tam, za ,Zeleznou
oponou* — v zemi, kde mnozi z nasich spoluob¢anu
nalezli, byt nedobrovolné, svdj druhy domov.
Ale zpét k ABG. Tentokrat jsme dorazili ponékud
pozdéji, do jiz pulzujiciho dopoledniho ruchu histo-
rického centra, kde byl nas pfijezd diky mobilnim
telefonim ocekavan. Ani jeden z nas, Radek ani ja,
jsme se dosud v partnerstvi HBBC (Havli¢k(v Brod
— Brielle Comité) nijak aktivné neangazovali. Védél
jsme o ném, ale zlstavalo ponékud mimo nas za-
jem a tak jsme netusili, s kym se v Brielle setkame.
Vybavuiji si vS8ak usmévavého chlapika pfijizd&ji-
ciho na kole, ktery si to mifil pfimo k nam: Kees de
Bruyn! Netrvalo dlouho a vzajemné jsme se pfed-
stavili také s Janem Engelblikem a Keesem Haan-
strou. Jejich zeny, Marianne, Corrie a Mieke jsme
poznali o néco pozdégji pfi posezeni na zahradce
u Keese de Bruyn.

g

De populairste muziekgroep onder de inwoners van
Brielle was de band The Baskers, die lerse muziek
speelde. In onze vrije tijd gingen we naar Rotter-
dam, waar ook de lokale bevolking hun muziek
bewonderde. We hadden geen vergunning, maar ik
wist de politie altijd uit te leggen dat ze alleen maar
speelden om de mensen te vermaken. De jonge
muzikanten genoten van hun verdiensten door te
gaan shoppen in coffeeshops. Ik daarentegen was
altijd bang dat we per ongeluk iets mee terug naar
huis zouden nemen.

us () )

Ik probeerde altijd de gastvrijheid van mijn Neder-
landse gastgezinnen, die in de loop der tijd mijn
vrienden werden, te belonen. Daarom organiseerde
ik elk jaar tijidens de ambachtsmarkten in mei een
avond in mijn kroeg “U Hnata” voor de bakkers-
groep en hun muzikale begeleiding uit Brielle. En ik
genoot ervan om te zien hoe mijn gasten genoten
van het ons Rebel-bier en het Tsjechische eten.

Zdenék Prodélal

ABG — KUNST ACHTER GLAS

... ofwel Art Behind Glass, ofwel Uméni za sklem, is
een manier om kunst tentoon te stellen met als doel
de openbare ruimte te verrijken en kunstwerken
dichter bij een breder publiek te brengen — vooral
mensen die om welke reden dan ook normaal ge-
sproken geen galerieén of tentoonstellingsruimtes
bezoeken.

Wij hebben dit tentoonstellingsconcept in 2006
overgenomen van onze Nederlandse vrienden, toen
Tomas Hermann werd benaderd door Jan Engelblik
met de mogelijkheid om kunstenaars uit Havlickav
Brod te betrekken bij Kunst achter glas in Brielle.
ABG heeft een lange traditie in Brielle en is geba-
seerd op een genereuze samenwerking met lokale
winkeliers, die tijdelijk een deel van hun etalages
kosteloos ter beschikking stellen, waardoor de
presentatie van schilderijen, sculpturen, foto’s en

andere kunstwerken mogelijk wordt gemaakt.

Met dit idee in gedachten betrok Tomas de beeld-
houwer Radek Dvoréak uit Havlickav Brod, en later
0ok mij. In mei 2006 vertrokken Radek en ik naar
Brielle in een geleende Mercedes Vito-bestelwagen,
tot aan het dak gevuld met sculpturen, schilderijen,
plastieken en andere kunstwerken uit de ateliers
van Radek en Stanislav Bittermann.

Deze kunstexpeditie bracht ons na vele jaren weer
samen — twee mensen die al eens eerder, in augus-
tus 1986, dezelfde route aflegden, op zoek naar het
onbekende. Radek, destijds een voormalig leraar,
en ik, een student aan de Middelbare Technische
School in Havli¢kav Brod.

Ik herinner me nog dat we in 1986 vrij vroeg in de
ochtend in Brielle aankwamen — misschien zelfs
eerder dan verwacht. De stad sliep nog, de straten
waren stil en vredig, alleen de vroege bevoorrading
in het centrum kwam langzaam tot leven, net als
onze bus, waarin vijfendertig nieuwsgierige tieners
en zes leraren zich bevonden.
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Het duurde niet lang voordat we werden verwel-
komd in het oude stadhuis — misschien wat geim-
proviseerd vanwege ons vroege tijdstip, maar des
te hartelijker. Voor mij - een 16-jarige jongen - het
begin van een onvergetelijk verblijf daar, ergens
achter het "IJzeren Gordijn”. In een land waar velen
van onze landgenoten, zij het onvrijwillig, een twee-
de thuis hadden gevonden.

Maar terug naar ABG. Deze keer arriveerden we
wat later, in de al bruisende ochtenddrukte van het
historische centrum, waar onze komst, dankzij mo-
biele telefoons, werd verwacht. Noch Radek noch ik
waren ooit actief betrokken geweest bij het partner-
schap. We wisten ervan, maar het lag een beetje
buiten onze interesse, dus we hadden geen idee
met wie we in Brielle zouden kennismaken.

Ik herinner me een glimlachende man die op een
fiets naar ons toe reed: Kees de Bruyn! Het duur-
de niet lang voordat we ook Jan Engelblik en Kees
Haanstra ontmoetten. Hun echtgenotes, Marianne,
Corrie en Mieke leerden we later kennen tijdens een
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Nasledujici den spolecné aranzujeme pfiblizné
sedm vyloh, v€etné jedné centralni, ktera v té dobé
nebyla komeréné vyuzivana, pfimo na namésti
Markt pfed Starou radnici. Vystava v Brielle trvala
pfiblizné dva mésice.

O rok pozdéji Jan Engelblik spolu s dalSimi nad-
Senci shromazdili pfes dvacet vytvarnych dél od
péti nizozemskych autor(. Tato dila byla vystavena
spole¢né s tvorbou jednadvaceti nasich umélcl ve
vylohach Havli¢kova Brodu, pfevazné na Havlicko-
vé nameésti a v Horni a Dolni ulici.

Slavnostni vernisaz se uskutecnila na lipnickém hra-
dé, kde hudebni doprovod zajistil tehdy zacinajici
détsky pévecky sbor pod vedenim Markeéty Viterové
a Jason se sbormistrem Michalem Hajkem. Vecerni
program pak ozivili chlapci z Baskers a Traffic Jam,
ktefi se postarali o skvélou atmosféru do pozdnich
no¢nich hodin. Néktefi z nas neodolali pfilezitosti
prespani na hradé.

Druhy ro¢nik ABG se konal v Havlickové Brodé
v roce 2009, zucastnilo se 16 holandskych a 18
nasich autorll. Vystavu jsme zahgjili v kostele
sv.Katefiny.

V mezidobi, konkrétné v letech 2011 a 2015, se
v Brielle uskuteCnily dvé samostatné vystavy, jejichz
realizaci laskavé zajistili nasi holandsti pratelé.

LetoSni ro¢nik ABG, konany u prilezitosti 40. vyroCi
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partnerstvi naSich mést, je v poradi jiz Sestym.

Dovolte mi proto jménem vyboru HBBC vyjadfit

podékovani v8em majitelim a provozovatelim

prodejnich vyloh za jejich vstficnost a spolupraci,

stejné jako vytvarnikim za inspirativni prezentaci

jejich umélecké tvorby.

Je skvélé, Ze se naSe cesty stale protinaji a osobné
mé tési, ze mohu byt u toho.

Groeten

Pavel Novotny

Clen partnerského vyboru HBBC,

hlavni organizator vystavy Umeéni za sklem

DILA SOCHARE
RADOMIRA DVORAKA

Do Brielle jsem se vratil jesté nékolikrat. V roce
2016 s dvanacti tunami bozanovského piskovce
v podobé souso$i Komunikace na kruhovy objezd.

gezellig samenzijn in de tuin van familie De Bruyn.

De volgende dag richtten we samen ongeveer ze-
ven etalages in, waaronder een centrale ruimte op
de Markt, voor het oude stadhuis, die op dat moment
niet commercieel werd gebruikt. De tentoonstelling

in Brielle zou ongeveer twee maanden duren.
. N E——

Een jaar later verzamelde Jan Engelblik, samen
met andere enthousiastelingen, meer dan twintig
kunstwerken van vijf Nederlandse kunstenaars.
Deze werden in de etalages van Havlickiv Brod
tentoongesteld samen met werken van eenentwin-
tig van onze kunstenaars — voornamelijk in de stra-
ten van en naar het stadsplein en op het stadsplein
zelf.

De feestelijke opening vond plaats op het kasteel
van Lipnice, met muzikale begeleiding door het
destijds beginnende kinderkoor onder leiding van
Markéta Viterova, en het koor Jasorn met dirigent
Michal Hajek.

Het avondprogramma werd opgeluisterd door de
jongens van Baskers en Traffic Jam, die zorgden
voor een geweldige sfeer tot in de late uurtjes. Som-
migen van ons konden de verleiding niet weerstaan
om op het kasteel te overnachten.

De tweede editie van ABG vond plaats in Havlickiv
Brod in 2009, met deelname van 16 Nederlandse
en 18 Tsjechische kunstenaars. De tentoonstelling
werd geopend in de Sint-Catharijnekerk.

In de tussenliggende periode, met name in 2011 en
2015, werden in Brielle nog twee afzonderlijke ten-
toonstellingen georganiseerd, dankzij de vriendelij-
ke inspanningen van onze Nederlandse vrienden.

De huidige editie van ABG, ter gelegenheid van de
40° verjaardag van onze stedenband, is inmiddels
de zesde. Daarom wil ik namens het HB-B-comité
mijn dank uitspreken aan alle ondernemers voor
hun bereidwilligheid en samenwerking bij het ter
beschikking stellen van hun etalages, evenals aan
de kunstenaars voor hun inspirerende kunstpresen-
taties.

Het is geweldig dat onze paden blijven Kkruisen, en
persoonlijk ben ik blij dat ik erbij kan zijn.

Groeten,

Pavel Novotny

lid HB-B-comité Havli¢k(v Brod,
hoofdorganisator ABG

WERKEN VAN RADOMIR DVORAK

Naar Brielle ben ik nog meerdere keren terug-
gekeerd. In 2016 met een 12 ton wegende zand-
sculptuur ’Komunikace” te zien op de rotonde bij
het inrijden van de stad.




TRHY REMESEL V HAVLICKOVE
BRODE

Trhy se ¢asem vyvinuly v nebyvaly fenomén, kvdli
kterému se fadé femesinikd i navstévnik( chce
dobrovolné ujet i velkou vzdalenost, uzit si den
a nasledné pak dobrou zkuSenost pfedavat dal...
Na zacCatku vSeho byla Sametova revoluce, ktera
ukoncila dlouhou éru prvomajovych priivodd a ma-
nifestaci pracujicich na namésti. Jak jinak oslavit
svatek prace? Tehdejsi starosta oslovil ufedniky
mésta, aby zkusili uspofadat trhy femesiné — i pro-
to, Ze schopni zivnostnici a femesinici za minulého
rezimu nebyli nic, Ceho by si systém vazil.

Zacatky trhu ve vestibulech staré a nové radnice
byly drobné, zejména na téma Zenskych rucnich
praci, presto ale pfitahly fadu mistnich obc¢anu.
Pomérné brzy se na trzich prestali objevovat pfe-
kupnici, ktefi kratce po roce 1989 zprvu zaplriovali
nameésti s prodejem béznych véci, jako je tfeba
maslo, pecivo nebo syr za ceny nizsi, nez v kamen-
nych obchodech. Z 1. kvétna se kvuli stranickym
sporim o namésti jarni trhy brzy pfesunuly na kveé-
ten osmy. A pfidal se brzy termin trh( podzimnich
v den pfipominky udalosti 17. listopadu.

V Case pak akce exponencialné rostla, az v urcitém
okamziku bylo nutné zcela znemoznit prodej mas-
kujicim se ,pfekupnikim®, aby neodesli ryzi
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femesilnici. Akce se tak skoro prfes noc stala vybéro-
vou — ucast pouze s pfedem vydanou vstupenkou.
To sice pfineslo mnohem vice organizacni prace,
ale také lepsi kvalitu a opét vétsi zajem kvalitnich
prodejcl i navstévnikd. Z nékolika desitek mistnich
tvarc, evidovanych zpocéatku na listu A4, se ¢asem
stala databaze obsahujici nékolik tisic kontaktd
a umozniujici sofistikovanou komunikaci.

Prostor zaplnény viditelné spokojenymi lidmi,
to je nejlepsi odména pro jakéhokoli poradatele
Cehokoli. Jako pozitivni synergie je tfeba zminit
spolupraci s fadou i prestiznich umeélcu, spole¢nou
praci s partnery z druzebniho mésta Brielle, ktefi
napriklad peCou a s usmévem rozdavaji sladké
holandské ,koblizky“ (spravné ,oliebollen*) a urci-
té i systematickou pomoc mistnich dobrovolnych
hasi¢u, méstské policie, technickych sluzeb, naja-
tych technikdl, vSech zu¢astnénych urednikl atp.

Bez spoluprace, ktera ,bfinkne®, se zadna dobra
akce udélat neda. To je hlavni poselstvi celé zkuSe-
nosti s touto akci.
Na historii trhi femesel v Havlickové Brodé vzpo-
minali:
Beno Travnicek
dlouholety hlavni organizator trhd

Tomas Holenda
tehdejSi starosta mésta

AMBACHTELIJKE MARKTEN IN

De markten zijn in de loop van de tijd uitgegroeid tot
een ongekend fenomeen, waarvoor veel ambachts-
lieden en bezoekers bereid zijn grote afstanden af
te leggen om een mooie dag te beleven en die erva-
ring vervolgens met anderen te delen.

Het begon allemaal na de Fluwelen Revolutie, die
een einde maakte aan het tijdperk van de 1 mei
optochten en de manifestaties van arbeiders op het
stadsplein. Hoe vier je dan de Dag van de Arbeid?
De toenmalige burgemeester riep de stadsambte-
naren op om ambachtelijke markten te organise-
ren — mede omdat bekwame ambachtslieden en
zelfstandigen tijdens het vorige regime nauwelijks
erkenning kregen.

De eerste markten in de gangen van het oude en
nieuwe stadhuis waren bescheiden, vooral gericht
op handwerken van vrouwen, maar trokken deson-
danks veel lokale inwoners. Al snel verdwenen de
handelaren die kort na 1989 het plein vulden met de
verkoop van gewone producten zoals boter, brood
en kaas tegen lagere prijzen dan in winkels. Door
politieke onenigheid over het gebruik van het plein
op 1 mei werden de voorjaarsmarkten verplaatst
naar 8 mei. Later kwam er ook een herfsteditie op
17 november, ter herdenking van de gebeurtenis-
sen van die dag.

De markten groeiden exponentieel, en op een ge-
geven moment werd het noodzakelijk om de ver-
koop door verkopers die zich als ambachtslieden
voordeden volledig te verbieden, zodat echte am-
bachtslieden niet zouden vertrekken. Bijna van de
ene op de andere dag werd de markt een selectieve
aangelegenheid — deelname alleen met een vooraf
verstrekt toegangsbewijs. Dat bracht weliswaar veel
meer organisatie met zich mee, maar ook betere
kwaliteit en hernieuwde interesse van serieuze ver-
kopers en bezoekers. Waar eerst enkele tientallen
lokale makers op een A4’tie genoteerd stonden, ont-
stond later een database met duizenden contacten,
waarmee op geavanceerde wijze gecommuniceerd
kon worden.

Een plein vol zichtbaar tevreden mensen is de
beste beloning voor elke organisator. Positieve
synergie kwam ook voort uit de samenwerking met
diverse — zelfs prestigieuze — kunstenaars, partners
uit de zusterstad Brielle die met een glimlach zoete
Nederlandse oliebollen bakten en uitdeelden, en
zeker ook uit de systematische hulp van de vrij-
willige brandweer, de gemeentepolitie, technische
diensten, ingehuurde technici en betrokken ambte-
naren.

Zonder samenwerking is geen enkel goed evene-
ment mogelijk. Dat is de belangrijkste les uit de
ervaringen met deze markt.

Beno Travni¢ek
Jarenlang hoofdorganisator

Tomas Holenda
destijds burgemeester van de stad
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sport

Do partnerstvi mezi Brielle a Havlickovym Brodem
jsme zapojeni od roku 1994. Zacalo to pro nas na-
vétévou naseho sesterského mésta. Slo o vyménu
volejbalového tymu, ale brzy se ukazalo, ze Uroven
hry Cechd je vy$8i nez u nas — zadny problém, tymy
byly smiSené, a tak to byl stale zabavny volejbal.
Tento scénar se stal typickym pro kazdou navstévu.
Pozornost jeden ke druhému, zadna soutézivost,
ale predevsim snaha se spolu bavit a ucit se jeden
od druhého.

V roce 1999 jsme zalozili pouli¢ni skupinu De Re-
bellen. Spolu s Cechy tvofime tuto uliéni skupinu,
ktera predstavuje krému z roku 1572; jde o rok,
kdy bylo Brielle osvobozeno od Spanéll, a tato
skuteCnost se ve mésté slavi velkolepé. Nazev
De Rebellen vznikl spontannég, protoze nasi pratelé
z Ceské republiky nas potésili pivem znaéky Rebel
z Havlickova Brodu a Rebel znamena v holandstiné
»vzpurny Clovék“ — stejné jako v Cestiné.

VSichni, véetné nasich ¢eskych hostl, se 1. dubna
prevliéknou za ob&any z roku 1572 a za doprovo-
du hudby pfedvadime lidem naSe femesla. To vSe
samoziejmé& se spoustou zabavy, pohostinnosti,
jidla a piti.

N&s dam je vzdy otevien hostim z Ceské republiky,
a za ta léta vznikla krasna pratelstvi. Pokazdé, kdyz
jsme v Havlickové Brodé, poznavaji nas na ulici
nasi byvali hosté a vznikaji spontanni rozhovory.
Navstévu Ceské republiky a zejména Havlickova
Brodu prozivame vzdy jako navrat dom( k pratelam.

Srdecéné pozdravy od
Kees a Marianne de Bruyn-Stolk

STAFETA PRATELSTVI
HAVLICKUV BROD — BRIELLE.

V roce 1996 vznikl na Méstském ufadé mezi za-
méstnanci — cyklisty napad navstivit partnerska
mésta na kole. Po navstéveé italského Brixenu
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a slovenské SpiSské Nové Vsi v roce 1997 byla
proto dalSi vyzvou navstéva Brielle. Vzhledem ke
vzdalenosti bylo od pocatku zfejmé, Ze pljde opét
o Stafetu. Védeéli jsme, ze nas Ceka zhruba 1200
km a Ze na tuto vzdalenost budeme potifebovat pfi-
blizné 45 hodin. Do Stafetového tymu se pfihlasilo
5 cyklistli: mistostarosta Jaroslav Kruntorad, reditel
méstské policie Jan Pavlik, dva straznici — Pavel
Duben a Antonin Beranek a tajemnik Vaclav Stej-
skal. V okamziku, kdy se ukazalo, ze nas i v tomto
pfipadé sponzofi podpofri, bylo vSe jasné — v roce
1998 jedeme!!!

| I

Bylo tfeba vSe peclivé naplanovat, stanovit podrob-
né trasu, pfipravit si desitky podrobnych map, ale
i naplanovat etapy pro jednotlivé jezdce. V té dobé
byl mobilni telefon jesté vzacnym prepychem a cyk-
lonavigace Garmin byla teprve v plenkach. Cyklisty
doprovazelo vozidlo, ve kterém sedél vedle fidiCe
navigator. Doprovodny autobus poskytoval nejen
zazemi, ale jeho posadka pfipravovala rovnéz jidlo
a vybirala misto na pfedani ,Stafetového koliku,
kterym byl dopis tehdejSiho starosty Havli¢kova
Brodu pana Vaclava Sramka starostce Brielle pani
Trix van der Kluit.

Start Stafety se uskutecnil 1.7.1998. Cesta byla
rozdélena na 28 pfiblizné padesatikilometrovych
etap, pfi¢emz posledni 28. etapu absolvovali vSich-
ni cyklisté spolecné. Pfijezd pfed radnici v Brielle
byl vskutku triumfalni. NaSi holandsti pratelé se
postarali o velkolepé a nezapomenutelné pfivitani,
kterému vedle pani starostky a dalSich zastupcl
mésta byla pfitomna i velvyslankyné Ceské repub-
liky v Nizozemsku pani Helena Bambasova. Poda-
filo se nam dokazat, jak blizko je Brielle Havlickovu
Brodu — jen 41 hodin 22 minut jizdy na kole! Zazili
jsme uzasné chvile se svymi holandskymi prateli,
na které ani po 27 letech nelze zapomenout!

Vaclav Stejskal

hlavni organizator cyklostafety

Text byl po dohodé s autorem redakéné kracen,
cely prispévek najdete v online verzi publikace.

DE REBELLEN

Sinds 1994 zijn wij betrokken bij de jumelage tussen
Brielle en Havlick(v Brod. Het begon voor ons met
een bezoek aan onze zusterstad. Het was een uit-
wisseling van het volleybal team; maar al snel bleek
dat het spelniveau van de Tsjechen hoger was dan
het onze; geen probleem, de teams werden gemixt
en zo werd het toch een leuk potje volleybal. Dit
voorval werd typerend voor elk bezoek. Aandacht
voor elkaar, geen concurrentie, maar vooral gezellig
samen zijn en van elkaar leren.

In 1999 is de straatgroep de Rebellen door ons op-
gericht. Samen met de Tsjechen vormen we deze
straatgroep die een taveerne voorstelt uit het jaar
15672; Het jaar dat den Briel bevrijd werd van de
Spanjaarden en dat feit wordt in de hele stad groots
gevierd. De naam “de Rebellen” is toen spontaan
ontstaan omdat onze vrienden uit Tsjechié ons
verblijden met bier uit Havlickiv Brod en dat bier
heet REBEL en een Rebel is in het Nederlands een
opstandig persoon, zie hier de overeenkomst in de
naam.

ledereen, ook onze Tsjechische gasten worden op
1 april verkleed als burgers uit 1572. We maken mu-
ziek en tonen onze ambachten aan het publiek. Dit
alles natuurlijk met veel plezier, gezelligheid, eten
en drinken.

Ons huis staat altijd open voor logés uit Tsjechié en
z0 zijn er in de loop der jaren mooie vriendschap-
pen ontstaan. Elke keer als we in Havlickiv Brod
zijn worden we op straat herkent door voormalige
logés en ontstaan er spontane gesprekjes.

Tsjechi€ en dan met name Havlickav Brod voelt
voor ons als thuiskomen bij vrienden.

Met hartelijke groet
Kees en Marianne de Bruyn-Stolk

ESTAFETTE VAN VRIENDSCHAP
HAVLICKUV BROD - BRIELLE

In 1996 ontstond op het stadhuis onder de mede-
werkers — fietsers — het idee om de partnersteden
per fiets te bezoeken. Na een bezoek aan het Itali-
aanse Brixen en het Slowaakse SpiSska Nova Ves
in 1997, was de volgende uitdaging een bezoek aan
Brielle. Gezien de afstand was het vanaf het begin
duidelijk dat dit opnieuw een estafette zou worden.
We wisten dat ons ongeveer 1200 km te wachten
stond en dat we voor deze afstand ongeveer 45 uur
nodig zouden hebben.

Vijf fietsers meldden zich aan voor het estafette-
team: loco-burgemeester Jaroslav Kruntorad,

sport

directeur van de gemeentepolitie Jan Pavlik, twee
politieagenten — Pavel Duben en Antonin Beranek —
en gemeentesecretaris Vaclav Stejskal. Toen bleek
dat ook in dit geval sponsors ons zouden ondersteu-
nen, was alles duidelijk — in 1998 gingen we ervoor!
Alles moest zorgvuldig worden gepland: de route
moest gedetailleerd worden uitgewerkt, tientallen
kaarten moesten worden voorbereid en de etappes
voor de afzonderlijke fietsers moesten worden inge-
deeld. Destijds was een mobiele telefoon nog een
zeldzame luxe en fietsnavigatie zoals Garmin stond
nog in de kinderschoenen. De fietsers werden be-
geleid door een auto waarin naast de chauffeur ook
een navigator zat. En de begeleidende bus bood
niet alleen ondersteuning, maar de bemanning
zorgde ook voor maaltiiden en bepaalde de plek
waar de ,estafettestok werd overgedragen. Deze
stok was in feite een brief van de toenmalige burge-
meester van Havligkdv Brod, Vaclav Sramek, aan
de burgemeester van Brielle, mevrouw Trix van der
Kluit.

De estafette startte op 1 juli 1998. De route was
verdeeld in 28 etappes van elk ongeveer 50 km,
waarbij de laatste, de 28e etappe, door alle fietsers
gezamenlijk werd afgelegd. De aankomst bij het
stadhuis in Brielle was werkelijk triomfantelijk. Onze
Nederlandse vrienden zorgden voor een groots
en onvergetelijk welkom. Naast de burgemeester
en andere stadsvertegenwoordigers was ook de
Tsjechische ambassadeur in Nederland, mevrouw
Helena Bambasova, aanwezig.

We hebben laten zien hoe dichtbij Brielle eigenlijk is
voor Havli¢kdv Brod — slechts 41 uur en 22 minuten
fietsen! We beleefden geweldige momenten met
onze Nederlandse vrienden, die zelfs na 27 jaar
nog altijd onvergetelijk zijn!

Vaclav Stejskal

hoofdorganisator fietsestafette

De tekst werd in overleg met de auteur ingekort; de
volledige versie is online te vinden.




vzpominky

HAVLICKUV BROD-BRIELLE:
40 LET!

Je to neuvéfitelné! Ve Skolnim roce 1984/85 jsem
ucila v Brielle na stfedni Skole biologii. V Holandsku
jsme tehdy zili uz 14 let. Emigrace po vpadu sovét-
skych vojsk v srpnu 1968, vlakem pfes Rakousko do
Londyna, kde mudj manzel dostal praci na univerzité,
v roce 1970 do Nizozemska, opét za praci. Z Prahy
jsme si pfivezli synka, tomu bylo tehdy rok a pul,
v Holandsku se nam narodila dcera. V roce 1974
jsme si koupili domecek na hrazi v polderu mezi
Brielle a Zwartewaalem. A Zivot Sel dal.

Az jednoho dne zvoni telefon. Sekretariat starosty
Brielle. Ze by starosta De Ronde se mnou chtél ho-
vofit. Trochu ve mné hrklo. NetusSila jsem, co bude
chtit. Tak jdu. Cor de Ronde zaé&al vysvétlenim. Ze
by chtél, aby se obycejni lidé, obyvatelé malych
evropskych zemi z obou stran “Zelezné opony’,
navzajem poznali. Aby byl mir. A ze by takovym
partnerem pro Brielle mohlo byt Ceskoslovensko.
Tedy mésto velikosti zhruba srovnatelné s Brielle.
No a co si ja o tom myslim. Musela jsem parkrat
polknout. No, co si myslim. Ze to nikdy nem(ze
fungovat, moje stara vlast je okupovana Sovéty,
komunisté jsou u vesla.

Nicméné, stalo se a smlouva o partnerstvi byla
21. 8. 1986 v kostele sv. Katefiny v Brielle spole¢né
zastupci obou mést podepsana. Vymeénily se oficial-
ni delegace, vznikly, aspon v Brielle, pracovni sku-
piny, které pfipravovaly vyménné programy. Stfedni
Skoly, muzikanti v&eho druhu, kumstyfi, sportovci.
Ubytovani vzdy v hostitelskych rodinach, takze se
Holandané ugili zouvat si boty a Cesi si zvykali na
holandské obédy — chleba a mléko.

Zvlastni kapitolu by si zaslouzily tajné sluzby obou
statd, ale tuhle veselou historku si necham na
pFiste...

Eva Horova
mimoradné dullezitd osobnost
jiz od pocatkl naseho partnerstvi

BRIELLE POHLEDEM
JANY FISCHEROVE

Moje prvni setkani s prateli z partnerského mésta
Brielle bylo koncem osmdesatych let, kdyz jsem
jako vyucujici Stfedni Skoly stavebni jela se studen-
ty na vyménny pobyt. Byli jsme vSichni ubytovani
v rodinach, mam na to krasné vzpominky. Poznala
jsem tehdy Rinu van der Veen Bogerd.

Rina byla mila kamaradka a hostitelka. Mam
dodnes jeji pletené svetry. Rina obdrzela Cestné
obc&anstvi mésta HB v roce 2005.

DalSim milym ¢lovékem je pro mé& Martin Kamer-
ling, ucitel ze stfedni Skoly, ktery drzel ochrannou
ruku nad vyménnymi pobyty studentut. Je to osoba,
kterou v HB zna mnoho lidi. Je nyni uz v dichodu
a nasSel si obrovského konicka — sepisuje v holand-
§tiné fakta a historii CR a zejména HB. Myslim si, ze
mnohy Brod'ak nevi o svém meésté tolik, jako Martin,
ktery obdrzel ¢estné ob&anstvi mésta v roce 2015.
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Nemohu opomenout pani Evu Hora. Jesté v dobé
Jotalitni“ se podafilo navazat partnerské vztahy
pres zeleznou oponu. HB jako prvni v tehdejSim
Ceskoslovensku uzavfel partnerstvi s méstem v Ni-
zozemsku. Pani Eva napomahala mnoha dalSim
projektim mezi obéma meésty. Obdrzela ¢estné ob-
Canstvi mésta HB v roce 1993 spolu se starostou

HAVLICKUV BROD-BRIELLE
40 JAAR!

Het is niet te geloven dat het al zo lang geleden
is. In 1984/85 gaf ik biologieles op de middelbare
school in Brielle. We woonden toen al 14 jaar in
Nederland. Emigratie na de inval van de Sovjettroe-
pen in augustus 1968, met de trein via Oostenrijk
naar Londen waar mijn man een baan kreeg aan
de universiteit, en in 1970 naar Nederland, weer
voor werk. Vanuit Praag namen we onze zoon mee,
die toen anderhalf jaar oud was, en in Nederland
werd onze dochter geboren. In 1974 kochten we
een huisje aan de dijk in de polder tussen Brielle en
Zwartewaal. En het leven ging door.

Op een dag gaat de telefoon. Het secretariaat van
de burgemeester van Brielle, dat burgemeester de
Ronde me wilde spreken. Ik schrok een beetje. Ik
had geen idee wat hij wilde, dus ik erheen. Cor de
Ronde legde uit dat hij wilde dat gewone mensen,
de inwoners van de kleine Europese landen aan
weerszijden van het IJzeren Gordijn, elkaar zouden
leren kennen. Dat er vrede zou zijn. En dat de part-
nerstad van Brielle Havlicktv Brod zou kunnen zijn.
Een stad ongeveer net zo groot als Brielle. Nou, wat
ik daarvan vind?

Ik moest een paar keer slikken... Wat vind ik daar-
van? Dat het nooit kan werken, mijn geboorteland is
bezet door de Sovjets, de communisten staan aan
het roer.

Maar goed, het gebeurde en de overeenkomst werd
getekend in juni 1985 in de Sint-Catharijnekerk in
Brielle. Er werden officiéle delegaties uitgewisseld.
In Brielle werden er werkgroepen opgericht om
uitwisselingsprogramma‘s voor te bereiden met
middelbare scholen, muzikanten, kunstenaars en
sporters.

Accommodatie was altijd in gastgezinnen,
dus de Nederlanders leerden hun schoenen
uit te trekken en de Tsjechen raakten gewend
aan Nederlandse Ilunches met brood en melk.
Er zou een speciaal hoofdstuk gewijd moeten wor-
den aan de geheime diensten van beide landen. Dit
vrolijke verhaal bewaar ik voor een volgende keer...

Eva Hora
vanaf het begin betrokken bij de stedenband

BRIELLE VOLGENS
JANA FISCHEROVA

Mijn eerste ontmoeting met vrienden uit de part-
nerstad Brielle was eind jaren tachtig, toen ik als
docent aan de Middelbare Technische School in

herinneringen

Havlickdav Brod met studenten op uitwisseling ging.
We verbleven allemaal bij gastgezinnen, en ik heb
daar zeer mooie herinneringen aan. Toen leerde
ik Rina van der Veen Bogerd uit Vierpolders beter
kennen, een zeer vriendelijke vriendin. Bij Rina en
haar man Henk waren gasten uit Havlickiv Brod,
en met name buschauffeurs, altijd welkom. Ik heb
nog steeds zeer bijzondere en warme gebreide trui-
en van Rina die ik nog steeds draag. Ook voor onze
kinderen heeft ze truien en sjaals gebreid. Rina van
der Veen Bogerd ontving in 2005 het ereburger-
schap van de stad Havli¢kdv Brod.

Een andere geliefde persoon voor mij is Martin
Kamerling, aardrijkskundeleraar aan de middelbare
school in Brielle en begeleider van de studenten bij
de uitwisselingsprogramma‘s. Hij is een contactper-
soon die veel mensen in Havlickiv Brod kennen en
hij kijkt altijd uit naar ontmoetingen met zijn vrienden
hier. Hoewel hij inmiddels met pensioen is, heeft hij
een grote passie gevonden: hij schrijft in het Neder-
lands over de geschiedenis en feiten van Havlickav
Brod. Ik denk dat veel inwoners van Havli¢kiv Brod
minder weten over hun eigen stad dan Martin Ka-
merling. Hij verrast me altijd met zijn geheugen en
zijn vermogen om alles gestructureerd en in context
te plaatsen. Daarvoor verdient hij grote dank. Martin
Kamerling ontving in 2015 het ereburgerschap van
Havli¢kav Brod.

Eva Hora mag ik ook niet vergeten te noemen. Aan
haar heeft onze stad te danken dat Brielle een part-
nerstad werd. Dit gebeurde nog in de totalitaire tijd,
toen het dankzij haar inspanningen toch lukte om
een partnerschap aan te gaan met een stad aan
de andere kant van het |Jzeren Gordijn. Havlickav
Brod was destijds de eerste stad in Tsjecho-Slowa-
kije die een partnerschap aanging met een stad in
Nederland. Ze heeft bijgedragen aan en helpt nog
steeds bij verschillende projecten tussen beide ste-
den. Eva Hora ontving in 1993 het ereburgerschap
van Havlickav Brod.
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Brielle panem Cor de Ronde, ktery byl hlavnim inici-
atorem i realizatorem navazani partnerstvi s nasim
méstem.

V roce 2001, kdy jsem byla v Brodé mistostarost-
kou, jsme v ramci oslav 15. vyroCi partnerstvi obou
mést hostili delegaci z Brielle v Cele s pani starost-
kou Trix van der Kluit. Jejich pfanim bylo podivat se
do Prahy. Jeli auty a méli se jeSté vecer vratit zpét
na ubytovani. Mezitim ale na dalnici D1 nastal do-
pravni kolaps z divodu silné snéhové boure. | auto
s delegaci z Brielle zlstalo celou noc na D1. Méli
jsme doma auto Skoda é&tyfkolku, tak jsme se jim
s manzelem vydali naproti. Sesli jsme se uz kou-
sek od Humpolce a poté je doprovodili do Brodu.
Vidim to jako v€era, jak byli promrzli a sedéli zaba-
leni v dekach v restauraci hotelu Slunce u teplych
napoju. Nastésti vSe zvladli ve zdravi a po letech se
tomu vzdy spole¢né zasméjeme.

Jana Fischerova
v letech 2006 az 2010 starostka
Havli¢kova Brodu

BRIELLE PODLE
RODINY KRUNTORADU

Nevéfila bych, ze pratelstvi mezi mésty muze mit
tak zasadni vliv. V urcitém ohledu i zasadnéjsi, nez
pratelstvi mezi lidmi. | kdyz... samozfejmé, za part-
nerstvim mést jsou zas a jediné lidé. Takze tahle
vzpominka je vlastné hlavné na né.

To, ze se tehdy vedeni Havlickova Brodu podafilo
navazat kontakt s ,imperialisticko kapitalistickym®
Brielle, povazuji dodnes za maly zazrak. A mam
védomi, ze véci mohou byt nékdy i zasadné jinak,
nez je nam umoznéno je v dany okamzik nahléd-
nout. V zafi roku 1988 (jako patnactileta jsem po-
prvé navstivila nejen Brielle, ale i zapadni Evropu)
uz vétSina spole¢nosti tusila, ze s tou chudobou,
vykofistovanim a ulicemi plnymi Zebrakd to v ,za-
kazanych zemich“ nebude az tak zhavé. Ale muj
stfet s realitou byl pro mé i tak Sokem.

Vycestovali jsme se sborem Jason, kde zpivala
i mama. A v autobuse jeli i zastupci stavebnich fi-
rem (s nimi i tata), takze zazitek byl diky tomu velmi
rodinny.

Kdyz se fekne Brielle, vybavi se nam jako prvni
Rina, jeji domecek, odkud manzel Henk vyrazel na
kole ucit do zakladni skoly. Rina se starala o do-
macnost. Za typickym, doSiroka otevienym oknem,
ji pod rukama cvakaly pletaci jehlice. Kolik Brodaku
jesté tfeba néjaky Rinin svetr dodnes nosi?

—

Navstéva v roce 1988 trvala tyden, zazitk(i jsem
nasbirala vice nez za cely predchozi zivot. Kdyz
jsme se vraceli zpatky domu a ja vidéla velkou zre-
zivélou ceduli s napisem: ,Vita vas Plzen, mésto
socialistického primyslu“, Finuly se mi slzy po tvafi.
Na zménu ve zfizeni jsme Cekali necely rok. Vztahy
s naSimi prateli pfetrvaly a obohacovaly nase Zivoty
i nadale. Setkavali jsme se pfi rlznych pfilezitos-
tech, v nasich i jejich domacnostech, ucili se slo-
vicka a fraze a zazivali propojeni mimo jazyk, od
srdce k srdcim. Dnes mam mnohé tehdejsi kama-
rady na socialnich sitich. Je milé vidét, jak rosteme,
zrajeme, kazdy ve své zemi, a pfesto jsme i nadale
Vv propojeni.

Jsem vdéc¢na osudu, ze ndam umoznil zazit toto
pratelstvi a za celou nas$i rodinu chci napsat jedno
velké: DEKUJI.

Petra, Tamara, Jaroslav, Zuzana

a Jan Kruntoradovi

Text byl po dohodé s autorem redakéné kracen,
cely prispévek najdete v online verzi publikace.

PARTNERSTVi PODLE ENGELBLIKU

Corrie a ja jsme byli zapojeni do twinningu od sa-
mého zacatku, spole¢né s Cor de Ronde. Zacatek
byl docela tézky. TéméF 2 roky jsem se snazil pfimét
skupinu ucitell, aby pfijeli do Brielle. Po nekonec-
ném papirovani a razitkach od lidi, ktefi si mysileli,
Ze jsou velmi dulezita, se nam to nakonec podaifilo.

Toen ik in 2001 locoburgemeester van Havlickav
Brod was, ontvingen we ter gelegenheid van de vie-
ring van het 15-jarig jubileum van het partnerschap
een delegatie uit Brielle onder leiding van burge-
meester Trix van der Kluit. Hun wens was om Praag
te bezoeken. Ze reden er met auto‘s naartoe en
zouden diezelfde avond terugkeren naar het hotel.
Overdag brak er een sneeuwstorm uit en ontstond
een verkeerschaos. Helaas zat ook de delegatie uit
Brielle de hele nacht vast op de D1. Mijn man en
ik hadden thuis een vierwielaangedreven Skoda en
besloten hen tegemoet te rijden. We ontmoetten
hen net buiten Humpolec en begeleidden hen terug
naar Havlickav Brod. Ik herinner me het nog als de
dag van gisteren: ze waren verkleumd en zaten in
dekens gewikkeld in het restaurant bij warme dran-
ken. Gelukkig kwam alles goed, en nu kunnen we er
samen om lachen en herinneringen ophalen.

Jana Fischerova
burgemeester Havlickuv Brod, 2006 - 2010

BRIELLE VOLGENS DE
FAMILIE KRUNTORAD

Ik had nooit gedacht dat een vriendschap tussen
steden zo’n grote impact kon hebben. In zekere zin
zelfs een grotere dan een vriendschap tussen men-
sen. Alhoewel... uiteindelijk zijn het toch mensen
die achter het stedenpartnerschap staan. Dus deze
herinnering gaat eigenlijk vooral over hen.

Dat het stadsbestuur van Havlickav Brod er destijds
in slaagde om contact te leggen met het “imperi-
alistisch-kapitalistische” Brielle, beschouw ik tot
op de dag van vandaag als een klein wonder. En
ik besef dat dingen soms heel anders kunnen zijn
dan ze op dat moment lijken. In september 1988 (ik
was toen vijtien jaar en bezocht voor het eerst niet
alleen Brielle, maar ook West-Europa) vermoedde
de meerderheid van de samenleving al dat het met

die armoede, uitbuiting en bedelaars op straat in
de “verboden landen” misschien toch niet zo erg
gesteld was. Maar mijn confrontatie met de werke-
lijkheid was alsnog een schok.

We reisden met het koor Jasori, waarin ook mijn
moeder zong. In de bus zaten ook vertegenwoordi-
gers van bouwbedrijven en mijn vader), wat de reis
tot een gezinservaring maakte.

Als we aan Brielle denken, denken we meteen aan
Rina, haar huisje vanwaar haar man Henk elke dag
op de fiets naar de basisschool vertrok om les te ge-
ven. Rina zorgde voor het huishouden. Achter het
typische, wijd geopende raam klikten haar breinaal-
den onvermoeibaar. Hoeveel mensen uit Havlickiv
Brod dragen misschien nog steeds een trui die door
Rina gebreid is?

Het bezoek in 1988 duurde een week, maar ik ver-
zamelde in die paar dagen meer indrukken dan in
mijn hele leven daarvoor. Toen we weer naar huis
gingen en ik het grote, verroeste bord zag met de
tekst: “Welkom in Pilsen, stad van de socialistische
industrie”, stroomden de tranen over mijn wangen.
We hoefden nog geen jaar te wachten op een ver-
andering in het systeem. De vriendschappen met
onze vrienden bleven bestaan en verrijkten ons
leven verder. We ontmoetten elkaar bij verschillen-
de gelegenheden, bij ons thuis en bij hen, leerden
woordjes en zinnen, en ervaarden verbinding die
voorbij taal ging — van hart tot hart. Vandaag de dag
heb ik veel van die vroegere vrienden op sociale
media. Het is fijn om te zien hoe we allemaal rijpen,
ouder worden, ieder in ons eigen land, maar nog
steeds met elkaar verbonden.

Ik ben het lot dankbaar dat het ons deze vriend-
schap heeft gegeven. En namens onze hele familie
wil ik één groot woord zeggen: DANKJEWEL.

Petra, Tamara, Jaroslav, Zuzana

en Jan Kruntorad
De volledige versie is online beschikbaar.
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Jsem Stastny a také trochu pfekvapeny, ze je twi-
nning stale tak zivy. Corrie a ja si stale myslime,
ze partnerstvi je nezbytné, zvliasté ted, kdyz je
v politické oblasti tolik nejistoty. Pratelstvi a vzajem-
né poznavani svéta jsou stale velmi dulezité.

Jan a Corrie Engelblik

STUDIJNi POBYT V BRIELLE
V ROCE 2000

Pocitam se mezi pfatele Nizozemského kralovstvi.
Tuto krasnou ,placatou zemi* jsem navstivil nékoli-
krat. Jako ¢len studentské delegace v roce 1986, na
studijni cesté pro zemé pfipravujici se na vstup do
EU v roce 1999 i pfi soukromych cestach.

V roce 1986 jsem pfi navstévé zazil kulturni Sok",
ktery zacal jiz v Rozvadové pfi pasové kontrole
v rozdilu chovani ¢eskych celnikGi a naslednému
privitani ve svobodném svété. V Brielle jsem poznal
nejenom, ze demokracie opravdu funguje, ale ze
v Holandsku plati dané slovo a poznal jsem jejich
pohostinnost. Na oplatku jsem v roce 1987 svym
kamaradum pfi reciproéni navstéveé v nasi sociali-
stické republice ukazal na rockové zabavé v Brou-
mové Lhot&, kde hraly kapely bez tzv. prehravek,
jak vypada policejni stara ...

Studijni pobyt v roce 1999 mi pfinesl mnoho a z teh-
dy ziskanych védomosti ¢erpam prakticky dodnes.
Pobyt se vedle ziskani védomosti o fungovani EU
ved| v nami zvoleném mottu ,zaméstnanost“. V roce
1999 méla CR nezaméstnanost 10 % a Nizozem-
ské kralovstvi malo %. Vedle teoretické prlipravy
jsme navstivili mnoho instituci a podnikd, kde nam
ukazali, jak v Nizozemi davaji pfilezitost socialné
slabym, jak feSi integraci cizincl i zaméstnavani
skupin ohrozenych nezaméstnanosti. V Nizozemi
to tehdy byli zejména mladi lidé bez praxe a pra-
covnich navykl. Co se mi dodnes vrylo do paméti,
to byla definice demokracie a vefejné spravy. Jeden
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lektor nam fekl, ze spravné fungujici vefejna sprava
je jako dobfe funguijici stroj. Tento stroj potfebuje
nejenom spravné navrzeny a udrzovany mecha-
nismus, coz jsou zakony a predpisy, ale potfebuje
i dobfe mazat. A mazivem neni olej, ale v demo-
kratickém fizeni to je dohoda. V dnesni ,rozbou-
fené dobé“ je této snahy se dohodnout ¢im dal tim
méné a obavam se, aby se nam nas dobre fungujici
a navrzeny stroj diky tomu nezadrhl....
Ale doufam, ze naSe mlada a jiz dobfe jazykové
pfipravena generace bude v nastoupené cesté
Cesko-holandského pratelstvi pokracovat a posune
ji na vySSi uroven.

Josef Benes
Text byl po dohodé s autorem redakéné kracen,
cely pfispévek najdete v online verzi publikace.

Dal$i vzpominky naleznete v online verzi publi-

kace. Jedna se o nasledujici vzpominky:

e |vety Danko, studentky a pozdéji redaktorky
Deniku

* Hany Formankové, ucitelky némciny, prekla-
datelky

* MiloSe Kejkli¢ka, ucitele

* Pavla Kubata, Iékare

* Miroslava Lhotky, ¢lena Adivadla

* Miroslava Novotného, Iékafe

« Evy Prodélalové, byvalé vedouci odboru M&U

« Mileny Popelové, byvalé feditelky ZS Nusel-
skd, jenz navstivila Brielle pfi stazi v roce 2017

e Marie Stejskalové, sekretarky predsedy na-
rodniho vyboru a pak i starosty mésta

* Beno Travnic¢ka, organizatora trhi femesel

e lvany Vanéckové, prekladatelky

ST

Zajimavé informace o pocatcich partnerstvi, véetné
dokumentt a vzpominek hlavniho iniciatora part-
nerstvi pfes zZeleznou oponu pana Cor de Rondeho
(velky dik jemu i jeho tehdejSim spolupracovnikim)
a obsahlejSi rozhovor s Evou Horovou najdete
navic v online verzi publikace.

VRIENDSCHAPSBAND VOLGENS
JAN EN CORRIE ENGELBLIK

Corrie en ik zijn vanaf het begin betrokken bij de
twinning, samen met Cor de Ronde. De start was
best lastig. Ik heb bijna 2 jaar geprobeerd om een
groep docenten naar Brielle te krijgen. Na eindeloos
papierwerk en stempels van mensen die ze heel
belangrijk vonden, is het uiteindelijk gelukt.
Ik ben blij en ook een beetje verbaasd dat de twin-
ning nog steeds zo levendig is. Corrie en ik vinden
de twinning nog steeds nodig, zeker nu er zoveel
onzekerheid is op politiek gebied. Vriendschappen
en elkaars wereld leren kennen, zijn nog steeds
heel belangrijk.

Jan en Corrie Engelblik

STUDIEVERBLIJF IN BRIELLE IN
HET JAAR 2000

Ik reken mezelf tot de vrienden van het Koninkrijk
der Nederlanden. Ik heb dit mooie ’platte land’-
meerdere keren bezocht. Als lid van een studen-
tendelegatie in 1986, tijdens een studiereis voor
landen die zich voorbereidden op toetreding tot de
EU in 1999, en ook tijdens privébezoeken.

In 1986 beleefde ik tijdens mijn bezoek een “cul-
turele shock”, die al begon in Rozvadov bij de
paspoortcontrole, in het verschil tussen het gedrag
van Tsjechische douaniers en de verwelkoming in
de vrije wereld. In Brielle ontdekte ik niet alleen dat
democratie echt werkt, maar ook dat in Nederland
het gegeven woord telt en dat ik hun gastvrijheid
mocht ervaren. Als tegenprestatie liet ik in 1986
mijn Nederlandse vrienden tijdens een wederzijds
bezoek aan onze socialistische republiek op een
rockfeest in Broumovska Lhota — waar bandjes
speelden zonder zogeheten vergunningen — zien
hoe een politie-inval eruitzag.

Het studieverblijf in 1999 heeft me veel gebracht, en
de kennis die ik toen opdeed, put ik praktisch tot op
de dag van vandaag. Het verbliff richtte zich naast
het verkrijgen van kennis over het functioneren van
de EU, op het door ons gekozen motto: "werkgele-
genheid”. In 1999 had Tsjechié een werkloosheid
van 10%, terwijl Nederland een lage werkloosheid
kende. Naast theoretische voorbereiding bezoch-
ten we veel instellingen en bedrijven, waar ons
werd getoond hoe in Nederland kansen worden
geboden aan sociaal zwakkeren, hoe de integratie
van buitenlanders wordt aangepakt en hoe groepen
die risico lopen op werkloosheid aan werk worden
geholpen. In Nederland waren dat destijds vooral
jongeren zonder werkervaring. Wat me tot op de

dag van vandaag is bijgebleven, is de definitie van
democratie en openbaar bestuur. Een docent zei
ons dat een goed functionerend openbaar bestuur
is als een goed functionerende machine. Deze
machine heeft niet alleen een goed ontworpen en
onderhouden motor nodig — dat zijn de wetten en
voorschriften — maar moet ook goed gesmeerd
worden. En het smeermiddel in een democratisch
bestuur is overleg en overeenstemming. In de hui-
dige “onstuimige tijden” is deze inspanning om tot
overeenstemming te komen steeds zeldzamer, en
ik vrees dat onze goed functionerende en ontwor-
pen machine daardoor vast kan lopen...

Maar ik hoop dat onze jonge generatie, die inmid-
dels goed taalvaardig is, de ingeslagen weg van de
Tsjechisch-Nederlandse vriendschap zal voortzet-
ten en deze naar een hoger niveau zal tillen.

Josef Benes
De volledige tekst is online beschikbaar.

Evenals herinneringen van:

e Iveta Danko, studente en later redacteur van
Denik

e Hana Formankova, lerares Duits, vertaalster

*  Milos Kejklicek, leraar

*  Pavel Kubat, dokter

*  Miroslav Lhotka, lid Adivadlo

* Miroslav Novotny, dokter

* Milena Popelova voormalig directrice van de
basisschool Nuselska, bezocht Brielle tijdens
een stage in 2017

e Eva Prodélalovad, voormalig afdelingshoofd
gemeente HB

* Marie Stejskalova, secretaresse van het natio-
nale comité en later van de burgemeester

e Beno Travni¢ek, organisator ambachtelijke
markt

* Ivana Vanéckova, vertaalster

Interessante informatie over het begin van het part-
nerschap, inclusief documenten en herinneringen
van de belangrijkste initiatiefnemer van het part-
nerschap achter het IJzeren Gordijn, de heer Cor
de Ronde (veel dank aan hem en zijn toenmalige
medewerkers), evenals een uitgebreider interview
met Eva Hora, vindt u in de onlineversie van deze
publicatie.
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UDALOSTI POSLEDNICH
DESETI LET

2015 — Oslavy 30 let partnerstvi, Cestnym ob&anem
HB se stava Martin Kamerling

2016 — Slavnostni odhaleni sochy Radomira Dvo-
faka KOMUNIKACE na kruhovém objezdu v Brielle

tovni hry, vanoc¢ni strom v Brielle

2018 — Akce nad ramec obvyklych (1. duben, trhy
femesel, vanocni strom) otevfeni sportovniho a kul-
turniho centra DukdalfBRES v Brielle

2019 — Sportovni hry, skupina Pekel na Trhu feme-
sel v HB 17. listopadu, vanoc¢ni strom do Brielle
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2020 — Vyroci 35 let, pandemie covidu-19, v Brielle
zruSen Aprilfeest, vanoc¢ni strom z HB do Brielle
dorazil

2021 — Po covidovém utlumu se ozivuji vymény,
probiha 5. ro¢nik spole¢né vystavy Uméni za sklem

2022 — Pozdni oslavy 35 let partnerstvi, setkani
a koncert v Brielle, které slavilo i 450 let svobody

2023 — Studenti z Brielle v HB, mésto Brielle presta-
va byt samostatnou obci a patfi od 1. ledna 2023
pod novou obec Voorne aan Zee

2024 — Ukazalo se, ze na vztahy mezi HB a Brielle
neméla spravni zména v Brielle zadny vliv

2025 — Oslavy 40 let partnerstvi, Cestnym ob&anem
HB se stava Kees Haanstra

GEBEURTENISSEN VAN DE AFGE-
LOPEN 10 JAAR

2015 — Viering van 30 jaar stedenband, Martin Ka-
merling wordt ereburger van Havli¢kiv Brod

i‘;,;lﬂ..-'- et ...'-./w_ L i e
2016 — Feestelijke onthulling van het beeldhouw-
werk KOMUNIKACE van Radomir Dvorak op de

rotonde in Brielle

2017 — 1 april, markten op 8 mei in Havli¢kiv Brod,
sportspelen, kerstboom in Brielle

2018 — Activiteiten bovenop de gebruikelijke
(1 april, ambachtelijke markten, kerstboom) —
opening Dukdalf/Bres in Brielle

2019 — Sportspelen, de groep Pekel op de ambach-
telike markt in Havlickiv Brod op 17 november,
kerstboom naar Brielle

2020 — 35-jarig jubileum, covid-19 pandemie, April-
feest in Brielle afgelast, kerstboom vanuit Havli¢kav
Brod is toch aangekomen in Brielle

2021 — Na de covidstilte herleven de uitwisselingen,
de 5€ editie van de gezamenlijke tentoonstelling
Kunst achter glas vindt plaats

2022 — Verlate viering van 35 jaar stedenband,
ontmoeting en concert in Brielle, dat ook 450 jaar
vrijheid viert

2023 — Studenten uit Brielle in Havlickav Brod,
Brielle wordt per 1 januari 2023 onderdeel van de
nieuwe gemeente Voorne aan Zee
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2024 — De bestuurlijke verandering in Brielle blijkt
geen invloed te hebben gehad op de relatie tussen
Havli¢kav Brod en Brielle

2025 - Viering van 40 jaar stedenband, Kees Haan-
stra wordt ereburger van Havli¢kav Brod
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VANOCNI STROM DO BRIELLE

Myslenku ozdobeni centra Brielle vano¢nim stro-
mem pfinesl v r. 2008 cech sdruzujici tamni majitele
obchodu a restauraci, za které jednal provozovatel
hotelu de Nymph Sven Schreuder. Chtéli ozivit stfed
mésta nécim zajimavym a oslovili vybor HBBC,
zda by jim nepomohl — v Holandsku téméF zadné
jehliénaté lesy nejsou, kdezto v Cechach ano!
Takze u nich stromy nedavaji nebo je musi dovézt
z Némecka ¢i odjinud.

Brielskému vyboru se myslenka zalibila a po
domluvé s vedenim obou radnic a technickymi
sluzbami jsme se ujali organizace a zalozili tradici,
ktera bez pferuSeni bézi dodnes.

O dopravu se sponzorsky stara brielska spediéni
firma DFDS (dfive Alphatrans), strom se na kamion
naklada na sbérném dvofe TSHB na pfelomu lis-
topadu a prosince. Stavi se na namésticku Markt
pred starou radnici, v niz sidli méstské muzeum.
Zdobi ho dobrovolnici z partnerského vyboru, ktefi
také organizuji doprovodny program pro LICHTJE-
SAVOND, slavnostni rozsviceni stromu.

Kona se vzdy v patek okolo Mikulase, nebot v pro-
testantském Holandsku se neslavi klasické kiestan-
ské Vanoce koncem prosince, ale hlavni rodinny
svatek s darky je pravé na Mikulase — darky détem
pfinasi Sinterklaas a Zwarte Pete. Déti z obou mést
se také fadu let podilely na vyzdobé stromu — nase
zakladni Skoly posilaly na strom ozdoby a pro briel-
ské déti drobné darecky, holandsti Skolaci kresilili
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obrazky s vanocni tematikou. NepferuSenou tradici
je i posilani ¢eského vanocniho cukrovi, které
pecou cukrafi z brodské hotelové Skoly; cukrovi pak
ochutnavaji vSichni, kdo pfijdou v c&ervenych
Cepicich na slavnostni vecer.

Od prvopocatku se také snazime ozivit program
veCera hudebnim vystoupenim — jednou vystupuiji
mistni, podruhé nékdo od nas &i spole¢né — premi-
érove tam v r. 2008 v mrazivém vétru zpivala a hra-
la Kalamajka. Od té doby se v Brielle pfedstavilo
nékolik nasich sborl a hudebnik( — naposledy to
byly v zimé 2023 Primadonky. Program se snazime
vzdy sestavit vedle Ceskych koled i ze znamych
vanocnich pisni, aby si mohlo celé namésti zazpi-
vat. Po nékolik let jsme navic organizovali pfi této
pfilezitosti i spolecny vanocni trh — do Holandska
vyjeli se svymi dekoracemi, svi¢kami, keramikou Ci
fezbarskymi vytvory Femesilnici z Havlickobrodska.
Pro vybor HBBC se organizace ,Lichtjesavond®
stala jednim z vrcholl jejich snazeni, protoZze na
malokteré akci, kterou sami vymysleli a pfipravili, se
sejdou stovky nadSenych lidi! — fotografie zapiné-
ného Marktu o oblibé tohoto ,veCera svétel“ svédci.
Prosté vanoc¢ni strom se stal ur€itym symbolem
vzajemného partnerstvi. A nesezral ho v pfedcho-
zich letech ani covidovy, ani lykozravy brouk! Byt
to po dva roky bylo s hledanim vhodného stromu
fadné nahnuté — a suchy jsme tam posilat nechtéli!
Tak jen drzme palce, at’ ani tato tradice — a nadseni,
Z niz prameni — nevysycha!

Tomas Hermann

KERSTBOOM VOOR BRIELLE

Het idee om het centrum van Brielle te versieren
met een kerstboom werd in 2008 geopperd door het
gilde van lokale winkeliers en restauranteigenaren,
vertegenwoordigd door Sven Schreuder, de uitbater
van hotel De Nymph. Ze wilden het stadscentrum op
een bijzondere manier tot leven brengen en bena-
derden het HB-B-comité met de vraag of zij konden
helpen — in Nederland zijn er bijna geen naaldbos-
sen, terwijl die er in Tsjechié volop zijn! Het comité
in Brielle vond het een prachtig idee en na overleg
met de gemeentebesturen en de gemeentewerken
namen wij de organisatie op ons en startten een
traditie die sindsdien elk jaar zonder onderbreking
doorgaat. Het transport wordt gesponsord door
het Brielse transportbedrijf DFDS (voorheen Alp-
hatrans). De boom wordt eind november of begin
december geladen bij de gemeentewerken in Ha-
vli¢kav Brod. Vervolgens wordt hij in Brielle op de
Markt geplaatst, voor het oude stadhuis waarin het
stadsmuseum is gevestigd.
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De boom wordt versierd door vrijwilligers van het
partnercomité, die ook het bijbehorende program-
ma voor de LICHTJESAVOND organiseren — het
feestelijke aansteken van de boomverlichting. Dit
vindt altijd plaats op de vrijdag rond Sinterklaas,
omdat in protestants Nederland kerst niet zoals in
andere landen eind december als het belangrijkste
familiefeest wordt gevierd. In plaats daarvan Krijgen

kinderen cadeautjes met Sinterklaas.

Jarenlang hielpen kinderen uit beide steden mee
met het versieren van de boom — onze basisscho-
len stuurden kerstversieringen en kleine cadeautjes
voor de Brielse kinderen en Nederlandse scholieren
maakten kersttekeningen. Ook is het inmiddels tra-
ditie dat er Tsjechisch kerstgebak wordt gestuurd,
gebakken door de bakkers van de hotelschool in
Havli¢kav Brod. Dit wordt geproefd door iedereen
die met een rode muts naar de feestelijke avond
komt.

Vanaf het begin proberen we het avondprogramma
op te vrolijken met muzikale optredens — soms door
lokale artiesten, soms door Tsjechische gasten, of
samen. In 2008 zong en speelde Kalamajka daar
voor het eerst in de ijzige wind. Sindsdien hebben
meerdere Tsjechische koren en muzikanten in Briel-
le opgetreden — in de winter van 2023 Primadonky.
Het programma proberen we altijd samen te stellen
met zowel Tsjechische kerstliederen als bekende
internationale kerstnummers, zodat het hele plein
mee kan zingen.

Jarenlang organiseerden we bij deze gelegenheid
00k een gezamenlijke kerstmarkt — ambachtslieden
uit de regio Havli¢kav Brod reisden naar Nederland
met hun decoraties, kaarsen, keramiek en houtsnij-
werk. Voor het HB-B-comité is de organisatie van
“Lichtjesavond” één van de hoogtepunten van hun
werk geworden, want er zijn maar weinig evene-
menten die ze zelf hebben bedacht en voorbereid
waarbij honderden enthousiaste mensen samenko-
men! Foto’s van het volle marktplein getuigen van
de populariteit van deze “avond van lichtjes”.

De kerstboom is een symbool geworden van de
wederzijdse samenwerking. En zelfs de afgelopen
jaren ondanks corona of de plaag van de schors-
kever! Hoewel het twee jaar behoorlijk lastig was
om een geschikte boom te vinden — we wilden geen
droog, kaalgevreten exemplaaar sturen! Dus laten
we duimen dat deze traditie — en het enthousiasme
waaruit ze voortkomt — nooit opdroogt!

Tomas Hermann
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Neéktefi pratelé z Brielle se pravidelné zajimaji
o renovaci kostelika svaté Katefiny v HavliCkové
Brodé (neni divu, v Brielle maji kostel stejného
jména). Nékolikrat ho navstivili a dokonce na jeho
obnovu pfispéli. Kostel svaté Katefiny je od roku
2025 noveé v majetku mésta (darovanim od cirkve),
ale jiz dlouhodobé se o jeho oziveni a opravy stara
ob&ansky spolek Epigram. Mame to potéseni v nasi
vyrocni publikaci zvefejnit vzkaz spolku pro nase
partnery z Brielle.

KATERINA DEKUJE!

Vazeny Martine Kamerlingu, mili pratelé z Brielle,
dékujeme za vas dlouhodoby zajem o nas kostelik
sv. Katefiny a zejména za Stédry vanocni darek,
ktery jste poslali 16. 12. 2024 kostelu svaté Katefiny
na jeho zachranu.

Diky nad$eni dobrovolnikd, podpofe obcanu i ve-
fejnych osobnosti vracime po Sedesati letech Ka-
tefinu do zivota naseho mésta. Prestoze nas jesté
¢eka mnoho prace (kterou jisté nezvladneme bez
velkych investic mésta Havlickav Brod, které je nyni
novym vlastnikem objektu), véfime, ze brzy v jeho
prostorech zazni slovo i hudba — béhem literar-
nich vecerd, prednasek, komornich koncertl nebo
setkani napfi¢ generacemi. Katefina se tak stane
mostem nejen mezi Zanry, ale také kulturnimi svéty
i diky Vam. Dékujeme, Ze nam pomahate vratit ji
zpét na mapu i do srdce HavliCkova Brodu.

Michaela Krpalkova
predsedkyné Spolku Epigram

Sommige vrienden uit Brielle tonen regelmatig inte-
resse in de renovatie van het Sint-Catharinakerkje
in Havli¢kav Brod. Ze hebben het kerkje meerdere
keren bezocht en sommigen hebben zelfs bijge-
dragen aan de restauratie. De Sint-Catharinakerk
is sinds 2025 eigendom van de stad (geschonken
door de kerk), maar wordt al lange tijd nieuw leven
ingeblazen door de burgervereniging Epigram. Wij
hebben het genoegen in onze jubileumpublicatie
een boodschap van deze vereniging aan onze part-
ners uit Brielle te publiceren.

KATERINA ZEGT DANK!

Geachte Martin Kamerling,
beste vrienden uit Brielle,

Hartelijk dank voor jullie langdurige interesse in ons
kerkje en in het bijzonder voor het gulle kerstcadeau
dat jullie op 16 december 2024 hebben gestuurd ter
ondersteuning van de redding van de kerk van de
heilige Catharina.

Dankzij het enthousiasme van vrijwilligers, de steun
van burgers en publieke figuren, brengen we Ca-
tharina na 60 jaar weer tot leven in onze stad. Hoe-
wel er nog veel werk voor de boeg is (wat we zeker
niet aankunnen zonder grote investeringen van de
stad Havlickav Brod, die nu de nieuwe eigenaar
van het gebouw is) geloven we dat er binnenkort
weer woorden en muziek zullen klinken in de ruimte
— tijdens literaire avonden, lezingen, kamermuziek-
concerten. Op deze manier zal Catharina, mede
dankzij jullie, niet alleen een brug vormen tussen
generaties, maar ook tussen culturele werelden.
Dank voor de hulp om haar weer op de kaart te
brengen én in het hart van Havlickdv Brod.

Michaela Krpalkova
voorzitter van de vereniging Epigram




podekovani

Kvéten 2025, 40 let pfatelstvi mezi obyvateli Ha-
vlickova Brodu a Brielle a 80 let svobody po druhé
svétoveé valce. Tato svoboda v8ak nasSim Ceskym
pratelim vydrzela jen par let, jejich svobodu musi-
me pocitat az od roku 1989.

Doufejme, ze tato svoboda bude trvat dalSi roky,
musime si uvédomit sou€asnou situaci mezi dikta-
tory a antidemokratickymi vudci. Musime spolu-
pracovat, abychom zachranili nase lidské hodnoty
a svobodu, aby kazdy mohl svobodné myslet a byt
tim, kym chce byt.

Pro mé pratelstvi zaCalo zaatkem devadesatych
let navstévou z hudebni Skoly v Brielle a dvéma
milymi hosty. Poté nasledovala spousta navstév
v Havlickové Brodé a spousta hostll a kontaktd.
Prosté hezké rozhovory se spoustou lidi, opravdové
pratelstvi a vazné rozhovory s ostatnimi. A tak by to
pro mé mélo byt.

Jako ¢lenové vyboru mizeme byt hrdi, Ze se nam
dafi udrzovat pratelstvi zivé a aktualni. S mladymi
¢leny ve vyborech, abychom se mohli pozitivné divat
do budoucna. A dékujeme za podporu zastupitell
naseho mésta. Spole¢né pracujeme na kontaktech
a podpore naseho evropského pratelstvi.

Zvlastni podékovani patfi Tomasovi Hermannovi,
naSemu hlavnimu kontaktu pro vSechny aktivity
a mému skveélému pfiteli!

Doufam, ze tato oslava bude pro vSechny mila
a bude dobrym restartem do dalSich let a aktivit.
Uvidime se mnohokrat v Havlickové Brodé a ve
Voorne aan Zeel!

Vierpolders, bfezen 2025
Kees Haanstra

LADIES AND GENTLEMEN,
MY DEAR DUTCH AND CZECH
FRIENDS!

Osloveni, které obCas pouzivam, v sobé& nese
stru¢né vyjadfeni podstaty nasSeho vztahu: re-
spekt, ohleduplnost, slusnost, radost a pratelstvi.
Vlastné o nic vic nejde — nemame za cil vyreSit
globalni trable, ani ty mistni, s nimiz se potykame
v kazdé domacnosti, firmé, mésté i staté. Ale uz
respektovani toho, ze jinde Zziji a pfemysleji trochu
jinak, pochopeni, z €eho prameni bohatstvi toho
kterého mista, blizSi seznameni se s jinou kulturou
a pravidly jsou hodnotou, kvdli niz ma nase part-
nerské snazeni i nadale smysl. Za rudych bratfi to
bylo jasné — pokusit se kapanek oddrolit z nehyb-
ného monolitu zelezné opony, nahlédnout skulinou
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za ni. Porevolu¢ni nadseni pfineslo velkou aktivitu
a pomoc. Ale ted, po tolika letech, se vSemi moz-
nostmi a otevienymi stavidly svobody? Svobody
slova, pohybu, lakadel v&eho druhu? Smysl tedy
vidim v setkavani, sledovani, jak kde ziji a pfemys-
leji, jak se staraji o své déti, své blizké, své okoli,
svou zahradku, své prostfedi. Ano, je a stale to
bude 1.100 km pfes pul Evropy; ale vzdy je zajima-
vé vidét, co se v mezidobi zménilo, kam sousedni
zemeé sméfuji. Vnimat, Ze nestoji a neCekaji, tak-
Ze se musime o to vic sami snazit. UrCité se budu
charakteristika: ,Kdyz koupite v Rotterdamu kosili,
uz ma vyhrnuté rukavy“. A mdj holandsky kamarad
k tomu obc&as doda: ,Co Skot upusti, to Holandan
sebere”. Prosté Setfi a pracuji — docela jednoduchy
recepis, nemyslite?

Holandsko je zemi kvétin. Aby kvétina ani po
letech neuschla, musi se sejit vice véci — o smys-
lu uz jsem mluvil. K tomu par lidicek, ktefi tu karu
ochotné a s nadSenim tahnou — sama se ani nehne.
A podpora ze strany mésta, finan¢ni a organizacni.
Snahou vyboru HB-Brielle je ukazat, ze jinde jsou
take fajn lidi, jako my, a mame se co ucit, odkoukat,
obdivovat. Nakouknout jim pod pokli¢ku, do kuchy-
né, do loznice. A zacit s mladymi — proto ta snaha
od prvopocatku o pravidelné studentské vymeény,
recipro¢ni ubytovani v rodinach — klobouk dold pfed
vSemi, kdo je od roku 1986 organizovali a organi-
zuji!

Dnes zamérné nejmenuji — na nékoho bych zapo-
mnél. VSEM, VSEM DEKUJI! a v&fim, Ze kole¢ka
nasi partnerské kary se budou jesté chvili toCit — ze
se najdou taci, ktefi v tom vidi smysl, zapfahnou
se — a pojedou dal!

Tomas Hermann

BESTE VRIENDEN,

Mei 2025, 40 jaar vriendschap tussen de mensen
van Havli¢kuv Brod en Brielle en 80 jaar vrijheid na
WO II. Deze vrijheid duurde echter maar een paar
jJaar voor onze Tsjechische vrienden, voor hun vrij-
heid moeten we rekenen vanaf 1989.

Laten we hopen dat deze vrijheid nog meer jaren
zal duren, we moeten ons realiseren wat de huidige
situatie is tussen dictators en antidemocratische
leiders. We moeten samenwerken om onze mense-
liike waarden en vrijheid te redden, zodat iedereen
vrij kan denken en kan zijn wie hij wil zijn.

Voor mij begon de vriendschap begin jaren negen-
tig met een bezoek van de muziekschool aan Brielle
en twee leuke gasten. Daarna veel bezoeken aan
Havli¢kav Brod en veel gasten en contacten. Ge-
woon leuke gesprekken met veel mensen, echte
vriendschap en serieuze gesprekken met anderen.
En zo hoort het ook, voor mij.

Als commissieleden mogen we er trots op zijn dat
we erin slagen de vriendschap levend en actueel
te houden. Met jonge leden in de commissies, zo-
dat we positief naar de toekomst kunnen kijken. En
dankbaar voor de steun van onze stadsvertegen-
woordigers. Samen werken we aan de contacten en
aan de ondersteuning van onze Europese vriend-
schap.

Speciale dank aan Tomas, onze belangrijkste
contactpersoon voor alle activiteiten en mijn grote
vriend!

Ik hoop dat dit feest voor iedereen leuk zal zijn
en een goede herstart voor de komende jaren en
activiteiten. Laten we elkaar nog vaak zien hier in
Havlickdv Brod en in Voorne aan Zee!

Vierpolders, maart 2025
Kees Haanstra

DAMES EN HEREN, MIJN BESTE
NEDERLANDSE EN TSJECHISCHE
VRIENDEN!

De aanhef die ik af en toe gebruik, bevat een be-
knopte uitdrukking van de essentie van onze rela-
tie: respect, consideratie, beleefdheid, vreugde en
vriendschap. Eigenlijk draait het nergens anders
om — we hebben niet als doel om de wereldproble-
men op te lossen, noch de lokale kwesties waarmee
we in elk huishouden, bedrijf, stad en land worden
geconfronteerd. Maar alleen al het respecteren van
het feit dat mensen elders anders leven en denken,
het begrijpen waar de rijkdom van een bepaalde
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plek uit voortkomt, en het beter leren kennen van
een andere cultuur en haar regels, zijn waarden die
ons partnerschap de moeite waard maken.

Tijdens de periode van de rode broeders was het
duidelijk — proberen een klein beetje van de vaste
monoliet van het IJzeren Gordijn weg te breken,
door een kier erachter te kijken. De revolutionaire
euforie bracht veel activiteit en hulp. Maar nu, na al
die jaren, met alle mogelijkheden en open poorten
van vrijheid? Vrijheid van meningsuiting, beweging,
verleidingen van allerlei aard?

Ik zie de waarde in ontmoetingen, in het observeren
van hoe mensen elders leven en denken, hoe ze
voor hun kinderen, hun dierbaren, hun omgeving,
hun tuinen en hun leefomgeving zorgen. Ja, het is
en blijft 1.100 km door half Europa, maar het is al-
tijd interessant om te zien wat er in de tussentijd is
veranderd en welke richting buurlanden inslaan. Te
beseffen dat ze niet stilstaan en wachten, waardoor
wij ons des te meer moeten inspannen. Vast en ze-
ker val ik in herhaling, maar de meest treffende be-
schrijving blijft de oude uitspraak: "Als je in Rotter-
dam een overhemd koopt, heeft het al opgestroopte
mouwen.” En mijn Nederlandse vriend voegt daar
soms aan toe: "Wat een Schot laat vallen, raapt een
Nederlander op.” Ze sparen en werken hard — een
vrij eenvoudige formule, nietwaar?

Nederland is een land van bloemen. Maar om een
bloem na jaren niet te laten verwelken, moeten
meerdere dingen samenkomen — over de beteke-
nis daarvan heb ik al gesproken. Daarnaast zijn er
een paar mensen nodig die met enthousiasme en
toewijding de kar trekken, nu en in de toekomst.
En ook de steun van de stad, zowel financieel als
organisatorisch.

De inzet van het HB-Brielle-comité is om te laten
zien dat er elders ook geweldige mensen zijn, net
als wij, en dat we veel van hen kunnen leren, obser-
veren en bewonderen. Even in hun keuken en hun
leven kijken. En beginnen bij de jongeren — vandaar
de inspanningen vanaf het begin om regelmatige
studentenuitwisselingen en wederzijdse huisves-
ting binnen gezinnen te organiseren. Petje af voor
iedereen die dit sinds 1986 heeft georganiseerd en
nog steeds organiseert!

Vandaag noem ik opzettelijk geen namen — ik zou
iemand vergeten. IEDEREEN, I[EDEREEN BE-
DANKT! — en ik hoop dat de wielen van onze part-
nerschapskar nog een tijdje zullen blijven draaien
— dat er mensen zullen zijn die er betekenis in zien,
zich ervoor inzetten — en doorgaan!

Tomas Hermann
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